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P Celmira y Ema. 


a €el. O me huyas, Ema querida, 
. Que he de feguirte; A lo menos 
al llanto de tu Princeía , 
dá una mirada , un os 
elcuchame. 
E Ema. Hija inhumana, | 
¿ Que es lo q efcucharos puedo, 

| S me haceis temblar de horror? 
pp Cel. Suípende tanto deíprecio; 

a mi parricida hermano 

yá caltigaron los cielos. 
3 Ema. Bien lo st. Y q de eíe hermano 
Lois complice en el intento | 
ayudando a fu barbarie. 
Ahora llego, y lo primero 
que me dicen es fu Muerte, 
fu perfidia y fus excelos. 
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Temblad vos; pues fu caltigo 
fera precurfor del vueftro; 
fulminad , diofes fagrados, 
vueltros rayos mas tremendos, 

Cel. Detente, que ta Celmira 
no merece efe improperio. 
¿Tu que fiempre la has querido 
con €l alhago mas tierno, 
has podido imaginar 
que con delito tan feo . 
profanate la virtud 
que admirafte tanto tiempo ?- 
Ay Ema mia! No íolo 

“no ha fido tan cruel mi pechoy 

que haya entregado a mi padre 
al feroz brazo langriento 
de fos vafallos ; fino 
que lo falve. 

Emo. Juíftos cielos! 
A Polidoro ? 

Ce Si, amiga; 


3 EN Ma 


que 


Tragedia 2 
perfuada e vueltro ceño 
 auxiliaba a los traidores, 
- y que vueítro padre mefmo 
viétima de vineltras iras... 
Gel. Pues que elta folo elte puelto, 
aqui te puedo confiar , 
eítos eltraños milterios” 
que con mis filiales manos 
hizo de amor el ingenio; 
y prodigios. que 3 mi padre 


que Polidoto no ha muetto. 
Ema. Ha mi Rey ! Mi Soberano! 
Cel. Modera por Dios ru zelo 
- que me haces temblar de horror; 
pues una palabra, un gefto 
puede perderlo... Ay amiga, 
a arrepentirme comienzo, 
de mi imprudente confianza Í : 
Ema. Qué , de mi teneis recelo? 
Cel. Si... por vida tan preciofa 


temo 4 todo el univerío. 
Ni a ti en quien tanto confio 
revelara elte [ecreto, 
fino viera que yo fola 
alegurarle no puedo; 
y que me €s indifpeníable 
uíar de efte minifterio. 
Efcucha : Y para efte alombro 
prepara todo tu aliento. 
No vés efe Templo auguíto 
de nueítros dioíes fupremos ? 
No miras junto a fus muros 
aquel vafto mauíoleo 
rodeado de peñafcos 
que defiende nueftro puelto, 
y de cipreles antiguos, 
- trifte pompa de los nueítros, 
donde yacen las reliquias 
de los Reyes de efte reyno * 
Pues alli eftá Polidoro, 
a quien fa deltino adverío 
hace timido acompañé 

a us difuntos abuelos. 
Sombras de tantos iluítres. 


Manes de Heroes tan excellos, ' 


á cuyo alvergue fe acoge 

el mas heroyco hijo vueltro, 
vos ocu'tais (u vej ez, E 

á tanto monítruo perverlo; 

y haceis añlo de un vivo 

la morada de los muertos, : 
Ema. Pero como habeis podido 


los juftos diofes debieron: 
tu ternura crecera 


- oyendola de mi pecho; 
y del afeíto del alma 


penetrar la tuya quiero. 

La fuerte fatal que 4 Samos 
te condujo por un tiempo, 
eftaba ya preparando 

la fatal ruína de Lesbos- | 
Mi efpofo llo , que de Erigia 
era efperanza y confuelo* 
llamado tambien por otros, 


falió entonces de efte Reyno; 


fu aufencia ha fido caufa 
de defaltre tan funefto: 
pues al parricida Azor 
animo para emprenderlo, 
Efe monftruo (a quien ayrado 


me dio por hermano el cielo ) 
intentó con mano oflada 
quitar a fu padre el cetro. 


Irritado Polidoro 

quiáiera en aquel perverfo, 
de naturaleza y trono. 
vengar los fumos derechos; 
pero. a pelar de fus iras,» 
defeaba el brazo parerno, 
levantado contra un hijo, 
corregirlo y (in perderlo. 
Aquel atrevida joven: 

éra £l idolo de un pueblo 


que eltaba ya acoltumbrado 
a 


ABCINCU 


da La Celmira. E) 


a vencer bajo fu Imperio; 
, y que inconítante empezaba 
- a canfarfe del gobierno 
muy juíto ; conque mi padre 
reprimia fu humor fiero. 
7 Sobre todo era adorado 
4 delos Tracios ; efe cuerpo 
de tropas , que fe ha trahido 
- "para defender el reyno, 
y que es ahora el mas terrible, 
-feróz enemigo nueltro; 
pues que fon nueítros tiranos 
pagados con nueltro fueldo. 
y A todospuso mi hermano 
de parte de fus excefos; 
perífuadio que fu valor 
caufaba a mi padre tedio, 
y que ya contra fu vida 
difpueíte tenia un veneno. 
El foldado en Hitilene 
entra ardiente á langre y fuego; 
y 4 mi padre, a mi y a mi hijo. 
fin laftima ni refpeto, ' 


y yo que entonces recelo 
aun mas funeftas defdichas, 
me privo hafta del confuelo 
de mi llanto ; y folamente 
puedo llorar en fecreto. 
Ema. Ah Monarca desgraciado! 
La mano de tu hijo mefmo  *- 
. Tompé€ en tu frente el laurel! 
Efte es el pago , efte el premio, 
que a treinta años de virtudes 
ha dado un ingrato pue blo ! 
¿Pero vos no habeis podido 
en favor de un padre tierno 
defarmar la injulta furia 
de efte vencedor fangriento ? 
Cel. No, amiga ; y viendo al tirano, 
| Obftinado contra el ruego, 
me fue precifo engañarlo, 


l 
! 
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ya que no pude vencerlo, 
Engañar a un alevofo 

es pagarle en juíto precio, 

y para falvar a un padre 
no me quedaba otro medio. 
Yo fingi pues , que de Azór 
aprobaba los extremos, 

y aun aplaudi fus furores 

por impedir los efeétos. 

No ignoras tu que los hombres 
creen a los otros como ellos; 
por eílto Azor perfuadido 
a que era capaz mi pecho 

de las maldades que el fuy o, 
me confiaba fus fecretos; 

un dia me defcubrio, 

tan inhumano proyecto, 

que me hizo temblar de horror: 
El barbaro habia reíuelto > ; 
que de mi infelice padre 
fueíe verdugo yiolentoz 
la hambre en fu miíma priñon..: 


peto Ema.Que es lo que oigo, fanto cielo! 
pone barbaras cadenas: Cel. Mas yo impedi eíte delito 


quando iba a lograr fe; puelto 
que un Oficial de fu guardia 


“vencido de (us lamentos 


me dejo entrar en la Torre; 
bien que tirano por miedo, 
nunca quiío permitirme 
que llevara el alime nto 

que efcondia mi ternura. 
En fin entro, y lo que veo 
es á mi infelice padre, 

que (in vigor , fin aliento 
yace defnudo en la tierras. 
y que frio como un yelo 


_le faltaba ya muy poco 


para [er cadaver yerto. 
Pronto a fu lado me arrojó; . 
entre mis brazos le eftrech o: 
quiío hablar , y apenas pudo; 
Az 2 
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4. 
- 2 pefar de fus esfuerzos, y lo escondiera mi zelo 
de fus moribundos labios en €lta tumba, en que ahora 
falia un debil acento. | reípira con trifte aliento. 
Juíta la naturaleza, | Mas nada de elto baftaba 
que me hace temblar del riefgo, para calmar mis recelos; e 
me inípira , que para honrarla y lo que era mas-precilo, 2 
haga con amante acuerdo era uíar de aftutos medios, 
variar las leyes fagradas para desviar a otra parte 
que en lo comun ha di/puefto. el infatigable anhelo 
Su turbacion imperioía con que Azor indagaria 
hace que mi activo zelo de mi padre el paradero, 
en tan eltraño peligro _Yafi,yo fuí la primera 
Tolo produzca portentos. que le avise elte fuceío: 
Y de aquella miíma leche, fingiendole , que facado 
que depofito en mi feno por [us parciales , al templo 
para alimento de mi hijo, de Ceres le conducian 
lo fultentaron mis pechos. donde Cleante en efecto 
Mis inftancias , mi porfia, fiel a fu Rey , con algunos 
“mis lagrimas y lamentos de fus foldados y deudos 
lo forzaron á aceptar foltenía fu partido. | 
di tan reípetable fuítento. ¿Quien pudo , dioíes eternos, 
>. Ema. Celmira... Cielo fagrado! prevér tantos atentados ? 
>. Que afombro es efte tan nuevo? Azor de colera lleno 
> La admiracion , el elpanto corre veloz , y en cenizas 
me arrebata los afedtos; convierte el agrado templo. 
y me arrancan de los ojos ¿ Quien no refpeta a lu padre 
llanto de guíto y coníuelo. puede respetar al cielo 2 
Cel. Ay Ema! Yo vi que un Tracio Pero en fin , aquel eftrago 
lo advertio de efpanto lleno. hijo del voraz incendio 
Elte tigre mé encontro ayudó mucho 4 cubrir 
en mis afanes maternos; mi piadoso fingimiento... 
y de la naturaleza Pues hechos todos cenizas 
es tan activo el exemplo, fin diftinguiríe los muertos, 
que halta de la alma mas dura íe creyo que Polidoro 


Tabe ablandar el acero. había fido uno de ellos. 
El Dios, que 4 mi me infpiraba, Ema. De modo, iluítre Celmira, 


penetro tambien fu pecho, que quando vueltros esfuerzos 
y [e atrevio 4 darme auxilio, falvaron a vueltro padre; 
adinirado de mi esfuerzo. . nueltro injulto errado zelo 
Despues me ayudó tambien), os imputaba fu muerte. 

4 que lacara en fecreto — Permitid que mi refpeto 

de lu prifion a mi padre, puctio a vucítros pies, repare 


la 


a 


La Celmira. 


la injufticia de mi ceño, 
y que del perdon que os pido... 


Cel. Levanta, amiga, del fuelo: ,, 


to injuíticia y tus baldones 
me inspiraban mas afecto. 


o Yo eftimaba ele furor, 


br 


a 


que era feñal de tu zelo; 
pues me probaba tu fe 

cu mismo aborrecimiento. 
¡ A que eltado tan cruel 
me han reducido los cielos ! 

¡; Mira que fuerte es la mia! 
Solamente eftimar puedo 

a los que mas me desprecian; 
y detefto a ese vil pueblo | 
que me juzga parricida, 

y me eltima , y ama ciego. 
Pero en fin , es necelario . - 
en elte error mantenerlo; ,' 
ayudame , Ema querida, 

y en fervicio de tu dueño 
unete.a mi noble emprefa. 


zo 


- Tres dias ha que en el feno 


de la muerte a Polidoro 

la trifte vida confervo * 

con los dones , que a la diofa: 
todos piensan que presento. 
Ahora le quiero informar 

de tan eltraño fuceío, 

como es la muerte de Azor. 
No te apartes de elte pueíto; 
porque quiero hablarle fuera 
de aquel fatal mauíoleo: 
para que pueda (iquiera 
mirarla luz un momento, 
Acerquemonos allá... 


Ema. Temblais, Señora? Que es elto? 
Cel. Ay amiga! Desde el día 


en que , por un fanto esfuerzo 
que fue prodigio de amor, 
alimentaron mis pechos 
¡a mi padre, fe ha aumentado 


mi ternura a talexceío, 

que a fu nombre y a su yilta, 
en el corazon me fiento 
una dulce turbacion 

que arrebata mis afectos. 
Toda mi fangre [e altera, 

y no sé que alhago nuevo, 
al refpeto paternal, 

añade otro impulso tierno. 


Ema. ¿Dioses, como a eítas virtudes 


dilatais un grande premio 
¿Y como al que aíi os imita 
diferis favorecerlo ? 


Sale Polid. Hija mia! Hija querida, 


folten mi debil aliento: 
preíta tu piadoío brazo 

a un misgro padre viejo. 
Mis ojos ya deslumbrados 
en vano buícan al cielo. 
Ay! Para tan triftes ojos 


- no se hizo tan bello afpeéto ! 


Pero en fin, vuelvo a mirarlo, 


y ati te abrazo de nuevo... 
Ya mi vida es una carga 
que con razon aborrezco. 


Mas que digo... Debo amarla 


pues á ti lola la debo. 
Ay Celmira ! Tu piedad 
hace feliz mi tormento, 
y yo bendigo en ti folas% 

- reunidos los derechos, 
que fiempre tan feparados 
la naturaleza ha pueíto. 
Eía langre a quien di el sér, 
y de quien la vida tengo, 
a mi tierno cotazon | 
le duplica los afectos. 
Que alhago tan apacible ! 
Que dulzura ! Que confuelo 
derraman fobre mis males . 
los afanes de tu zelo ! 

Cel, En tan debiles fervicios 

pe: 


- 
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podeis, Señor , deteneros * 
Mi corazon por íi miímo 


fiempre fus delicias ha hecho 


del reípeto y del amor, 


que a nueftros padres debemos» 


Tributo mi primer culto 
a las deidades del cielo; 
y en la tierra esa mi padre 
dirigido mi reípeto. | 
Mas , Señor , eftos alhagos 
dejemos para otro tiempo. 
Los diofes ya nos anuncian 
que en fu piedad esperemos; 
pues empiezan fus venganzas 
a exterminar los perveríos. 
Murio Azor. . 

Pol. Azor | Que dices ? 

' Cel. Si Señor; Azor ha muerto. 

Anoche en su misma tienda 

le atravesaron el pecho 

con tres mortales heridas, 


Kin que hafta ahora defcubierto 


pueda fer el afefino. 


Pol. Que efcucho , diofes eternos ? 


; Será pofible que un hijo 
que era mi amor y consuelo, 
folo me deje al morir 

llorar por fu nacimiento? 

2 De mi cruel perseguidor 
ya por fin libre me veo. 
Pero ay ! Que él era mi hijo! 
Quando me lo difteis , cielos, 
¿ hubiera yo imaginado 

que llegaria el momento 

de agradeceros (1 muerte ? 


Cel. Ahora es mayor vueítro rie/go. 


Las tropas juran vengarlo: 
ya fabeis halta que extremo 
adoraban a mi hermano. 

Pol. Y quien fue jamas tan dieítro 
en feduciír a los hombres? . 
Con el femblanté mas bellos 


me permitirá que luego * 


ala tranquila prudencia 
unia el valor excelsozs - 

y ¡untaba de los heroes 
los mas fublimes talentos; 
muy peligrosas acciones 
fino las gobierna el freno 


de la razon , pues con ellas, ' ! 


fegun se van dirigiendo, - 
fon unos heroes fublimes, 


-fon“unos viles perverfos. 


¿ Como una fangre ha podido 
alentar vueítros dos pechos? 
Mas, €'elmira, muerto Azor, 


ya efte aíilo dejar puedo: 


cortamos a abrir los ojos 
de efte deslumbrado pueblo. - 


Cel. Ay Señor ! No os expongais 


al furor de un vulgo ciego; 
fi ahora os vieran parecer, 
quizá con rabioío intento 
pretendieran acuíaros 

de la muerte de fu dueño. 
Yá el defignio os imputaron: 
el delinquente fecreto, 

que dio con mano atrevida 


los golpes , lerá el primero 
que (abusando de su error) 


os atribuya aquel hecho. 


- Ay padre mio! Quanto antes. 


falgamos de tanto riesgo. 
Antenor queda encargado 

de los cuydados del reyno; 

y parece que á fu mano 

han deftinado ya el cetro. 

No dudo que fus virtudes 
le hacen digno de efte empleo. 
Yo renuncio desde ahora 
por mi hijo y por mi un Imperio 
que Azor deja ya manchado, - 
y que ve con edio el cielo. 
Antenor que es tan virtuofo 


Ya- 


Za Celmiras 


vaya 4 buscar 4 mi esposo, 
conduciendo á. mi hijo tierno; 
y en el fequito confuso 
de amigos, familia y deudos, 
para lalvar vueítra vida 
odeis , Señor, efconderos; 
e Pero tú (cuyas virtudes 
fuben a grados tan nuevos 
de heroiímo , que increibles 
ferán en remotos tiempos 
5 tienes valor de fufrir. 
que los corazones reétos 
amantes de la juíticia 
te elten ahora teniendo 
por parricida y autora 
de atentados tan horrendos ? 


Cel, Que hace la agena oO | 


- 2UA interior fatisfecho ? 
El corazon , padre muo, 
que eftá fin remordimiento 
fufre (in dificultad 
. de los otros el concepto, 
y folo puede iaquietarle 
aquel teltigo fecreto 
de la conciencia... Pero ay! 


'Ema. Señora , a elte fitio vienen 
muchos foldados, y entre ellos 
Antenor y demás Gefes. 

€el. Huid. , Señor ; entraos prelto. 

Ema. Princefa , NO osinquieteis 
qué todos vienen al templo. 
Parece que todavia | 

- en Lesbos fe hace recuerdo 


elte es el primer efeíto 
dela virtud de Antenor. 
Tel. Ay amiga , yo me aufento 
que verán en mi lemblante 
de mi corazon lo inquieto. 
Mis ojos me descubrieran, 
p e tu en elte aia | 


_galguien fe acerca a efte puelto, 


de que hay diofes , y fin duda 


Ve y obíerva ; oyelo ide 

para decirmelo ; y luego 

que Antenor falga de aquí] 

le iré yo a hablar¿con esfuerzo, 
y a aprefirar nueftra fuga. | 
Dios íante y jufto! Dios bueno! 


Salva piadofo a mi padre 


de tan evidente riesgo. 

Deja algun tiempo tu imagen 

en clte trifte un:verfo, 

y no repares , que el niundo 

es indigne de elte premio. parts 
Antenor y Ramnes y Soldados. 


Ram. Todos , Señor , os aclaman 


para regir un Imperio, 
á que la fangre y virtudes 
os dan tan jufto derecho. 


Ant. Nobles guerreros de Tracia, 


y ciudadanos de Lesbos: 

me cuefta mucho disguíto 

no aceptar vueítro gobierno; 
porque es muy dulce reynar 


. por la eleccion de fu pueblo. 
Pero vofotros podeis 
ofrecer á nadie el cetro ? 


En el hijo de Celmira 

os ha dado un Rey el cielo. 
Criarle paraque os mande - 

es la gloria a que yo anhelo; 
y efpero , amigos , hacerme, - 
mas digno de vueliro 2 precios 
con firmaros un Monarca 
qual yo aíi quiñiera ferlo. 
Ahora al templo vayan todos, 
y procuren con fus ruegos, 
tener los dioíes propicios 

a nueítro Monarca tierno. 


Ya os figo... Pero entre tanto 


a Ramnes confiarle quiero . 
del aíefino de Azor 
algunos indicios nueyos.. + + 


No tardaré , y períuadios 


+ 


Tragedia 


a qué (i puede mi zelo, 
mezciare con vueítro llanto, 

la fangre de aquel perverío. 
Ram. Permitid, Señor , que os diga 
que da afombro a mi reípeto : 
ver que no acepteis el trono; 
vueltro derecho » y los pueblos 
os brindan con €l,; y vos ' 
renunciais á tanto empleo 
por un hijo de un Troyano? 
Cedeis a un niño eltrangero * 
Otras veces yo creía 

penetrar en vueftro pecho, 

y no lo. crel capaz 

de desdeñar un Imperio: 

ya fospecho mil deignios, 
explicadme elte mifterio. 


Ant. Mira bien fi eftamos folos 


te descubrire mi pecho. 
Elte puede penetrarme.. ap. 
Y por otra parte veo, 
que un complice me es precilo 
para esforzar mis intentos; 
pero ay de aquel que lo fue. 
Ram. Nadie queda en elte puefto. 
Ant. Pues ya voy a descubrirte 
de mi corazon los fenos. 
Tu has nacido de una langre 
obscura ; y ¿lo que entiendo 
afpiras á hacer fortuna 
indiferente en los medios; 
preítas un alma obediente 
álos gultos deta dueño; 
Yi fabes bien que el afan 
de obtener altos empleos), 

es la virtud de las Cortes, 
en otros nombres cubierto. 
Tambien fabes que de Azor 
has fufrido los desprecios, 
y que fin mi ya te hubiera 
condenado a cruel deftierro, 
Que yo folo te he amparado 


desde rus años mas tierños. 
Que eres nada , (1 yo firvo, 

y ferás mucho fi reyno. 
Sobre eftos folos garantes 
deícubrirte mi alma quiero. 
Ramnes , desde la niñez 

en el corazon me fiénto 

la ambicion mas inflamada. - 
Nacido del tronco regio, 

( pero diftante del trono, ) 

yo toleraba en fecreto 

el dolor de eltar diftante, 

y la fuerza en aquel tiempo) 
no me podia ayudar; 

pero mi manejo dieltro, 

la habil politica , en fin, 

me han dado, amigo, los medios. 
Yo he confeguido É por grados 
hacer enemigos fieros 

al padre € hijo , logrando 


¿que el hijo al padre haya muerto. 


Y a elte Azor, que por mi influjo 
tantos delitos ha hecho, 

yo he fido quien en fu tienda 

le hize acabar los Alientose: 


Ram. Vos » Señor ? 
Ant.Si) amigo; á noche 


le encontre entregado al (ueño, 
y mi mano Íe bañaba 
en fu fangre : quando liento 


qué hacia la tienda venian 


algunos foldados nueltros. 
Apenas tube un inftante 


para elconderme ; y recelo 
que Azor a los que alli entraron 


pueda haberme descubierto. 
Elte temor importano 

es quien turba mis proyectos; 
pero para afegurarlos 
preparo diftintos medios. 


Ya, con no admitir el trono, 
en primer lugar > deímiento 


al 


Lo PS 


al que me quiera acuíar.. . 
Tambien en mis manos tengo 
a elte Rey, hijo de llo, 

que para un caso finieltro 

me [ervirá de rehenes. 

Y di , ¿ me crees tan necío 
que mi altucia le permita 
llegar ala edad , o al tiempo 
en que pueda fer temido? 
No , Ramnes mio; el momento 
en que fea peligrofo | 
€s de fu vida el "poltrero. ; 
'¡Ras. Mas porque cauía á Celmira 


A > 


- noe€nvíais , Señor , desde luego ; 


4 que fe una con fu efpofo * 
Ant. Se que Pergamo es (u Imperio. 

Pero Celmira ha ayudado 
de (u padre al fin fangriento. 
Y es menslter que averigue 
qual fué fu defignio en cito. 
De un corazon como el mio 
desconfiarme en todo debo. 
En fin, Ramnes , de las Tropas 
te nombro Gefe fupremo. 
Desde ahora a los demas 
Generales te prefiero... 
Y mira por eíte rasgo — 
Í1 te preparo gran premio. a 
Todo el pueblo y los foldados, 
bufcan con attivo esfuerzo. 
al afefino de Azor. 
Finjamos el mismo zelo 
por vengarle , y a un amigo, . 
de Polidoro Acalemos 

_Nombremos a un vil mortal. 

de genio docil y bueno, 

ls cuya debil inocencia 

no refiíta a nueftro intento. 
Mas fobre todo procura 
examinar quienes fueron. 

- los que entraron en la tienda 
poco despues del momento 


en que yo. mataba a Azúr. 
Es precifo faber efto, 

y de ti, Amigo, lo fio. 

De todo [eras el dueño - 
íi de un pueblo feducido 


.el felíz amor coníervo. 


Yo he fundado mi ambicion 
y la grandeza á que anhelo 
en la eftimacion comun, . 

y en el amor de los pueblos, 
Politica la mas util 

para un ultirpador dieftro. 
Finjo reufar un trono. 

2 que aípiran mis deseos, 

y adoro numenes vanos 

que en el corazon no creo. 
Con eíto yés que la Corte) - 
el exercito y el pueblo. 
van ya cargando a mí fama 
con cien titulos diverfos;. 
y no pronuncian mi nombre 


ino llenos de reípeto; 


a fus ojos destumbrados - 

no les quite mos el velo. 

Ya engañe a todo mi Giglo; 

ni con eto me contento; 

pues pretendo que fu error 

fe elftienda a los venideros, 

y que la edad mas remota 

no pueda hallar en mis hechos 
mas que un vafallo a quien dió 
fu alta virtud el Imperio. 

- Ve aqui los altos defignios 

a que afociarte pretendo, 

El interes es el nudo 

que debe unir nueftros pechos, 
Y como los mas le eftiman 

- me responde de tu afeéto, 
y como es tambien de Reyes 
te responde de mis premios. vale 


Ram. sElte mortal fe corona, 


y lo permiten los cielos? 
Con» 


- 
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Confieso que me horroriza; 
pero me arraltra (1 exemplo. 
Yo me fiento combatido 
de interior remordimiento. 
He de ceder a (u impalso ? 
He de confervarme reéto ? 
Que le firvió a Polidoro 
fer tan virtuofo , tan bueno £. 
Yo confieso que la red de 
de las grandezas y empleos 
me devora, y pretendia 
noblemente merecerlos; 
pero aquí fon los delitos 
los que encaminan al templo 
de la Fortuna , y aíi 
folo 4 Antenor imitemos, 
Sacros diofes , que flaquezas 

- hay en el humano pecho! 
A la virtud nos llamais, 
y el vicio llama á otro extremo. 
La virtud diéta el huirlo, 
pero fe pinta tan lleno 
de prosperidad , que el debil 
no íabe evitar su riesgo. 


AC MO 11 


Celmira y Ema. 

Cel. Ya por el opuefto lado 
todos falicron del templo, 
y ala Ciudad fe encaminan. 

Mis ojos aunque de lejos 
obíervaban elta tumba 

por fi fe acercaban ellos: 
Ahora le quiero contar 

a mi padre ette fuceío. 

Ve tu, Ema mia, entre tanto 


a ponerte en el acecho. vaf. Ema, 


Venidó Señor , y dignaos 

de efcucharme otro momento. 
Partid conmigo el placer 

que piadoío me da el cielo, 


Tragedia 


De Antenor quanto vos fiempte 
habeis exaltado el zelo 
digno de vueítros elogios - . 
no quiere admitir el cetro, 
y fe lo deftina a mi hijo. 
Juzgad qual ferá el exceío 
de fu gozo , quando fepa 
que yola vida os confíervo. 
¿ Aprobais , querido padre, 
que le diga elte fecreto, 
y que fie a (us virtudes, 
y a fu fiempre fiel alierto 
mi fuerte y vueítro deftino ? 
Pol. Hija , bien puedes hacerlo, 
que en el íolo , mi desgracia . 
puede hallar algun confuelo. 
El de tu infelize hermano 
me avisó el traidor intento; 
y aunque despues lo ha feguido, 
quando me tubo por muerto; 
como al fin vaíallo fiel 
tal vez gemia en (ecreto, 
y debia fin juzgarlo 
fervir á su nueyo dueño. 
Vé, y depoíita mi vida - 
en fu generoso pecho, 
que pues corona a tu hijo, 
que falye a tu padre efpero. 
Ema. Ay Señor! Aquel Soldado 
cuyo compaíivo Esfuerzo 
os faco de la prilion, 
y trajo á elte mauíoleo, 
dice : que tiene que daros 
el aviso mas funeíto. 
Pol, ¿Pues que males todavia 
me pueden guardar los cielos? 
Cel. Que venga: Que eselto, diofes! 
El terror me hace de yelo! 
Sale Saldado. 
Sol. Los cielos, que antes teftigos 
de vueítra piedad me hicieron, 
- me han hecho ferlo tambien. 
del 


La Celmira. 


del delito mas horrendo. 
El vil complice de Azor, 


fu verdugo a un mismo tiempo 


es Antenor. 


Cel. Antenor? ii 
Pal. Que efcucho , diofes eternos? 
Sold. Señor, defpues que dichofo 


configuió mi humilde afeéto 
facaros de la priñion, 
para no fer descubierto 
de los foldados de Azor, . 
volvia regir el esfuerzo- 
—Espiaba de elta Corte 
los perniciofos intentos, 
y por [erviros mejor 
le moderaba mi zelo, 
eíperando el feliz dia, 
en que me dejara el cielo 
acia los Campos Troyanos 
huir con vos, € iros firviendo. 
Entre tanto Azór velaba, 
Señor, de mi minilterio 
á nothe mismo volvia. 
a informarle del fuceso 
de un encargo , y en fu tienda 
fuera del lecho lo encuentro 


herido con tres mortales 


puñaladas en el pecho. 
Voy a darle algun locorro, - 


y él me dices: No , no quiero - 


amigo, que me focorras, 

no mé malogres el tiempo, 
que en el poco que me queda 
quiero escribir el vil hecho, 

y dexar contra el malvado 
un fagrado monumento: 

en que fu pecho infernal 


- 4. todos fea descubierto. 


Y con mano, que la rabia. 
iba feróz folteniendo, - 

con fu misma fangre escribe 
un papel, cuyo fecreto | 


me confía 3 y añadió 
huye , y dile á llo luego 


- que dexe el Campo Troyano, 


que vengue fobre el perverfo 
Antenor mi horrible muerte, 
y mas fus delitos fieros. | 
El nombre de Polidoro 

le fale al labio, le veo 

el corazon conmovido, 

y fu triíte llanto tierno 
confundido con fu fangre 

va por torrentes faliendo. 

Yo entonces por animarle, 
vueítra fuga le reyelo; 

y fu alma recibe anfiofa 

eíte rayo de confuelo. 

Mas las fombras de la muerte 
ya le iban obícureciendo. - 
Exclama : infelice padre! 

Y exala el ultimo aliento, 


Pol. Hado cruel! Hijo mio ! 


Vé aqui los que te perdieron; 
el vil Antenor me cueíta 

tu virtud, y vida á un tiempo, 
Que perdidas! Que dolores 
tan igualmente funeftos!. 
Ojos mios , derramad 

el trifte llanto paterno. 


Cel. Es pofible que Antenor 
. fea el artifice horrendo 


de tan terribles desgracias ? 
Ay padre! Yo me eftremezco.. 


pues infeníata... en fus manos 


me aprefuraba 4 poneros... 


Pol. Dame ela carta : pues ahora 


con eila moltrarme quiero 
al exercito, y ne dudo 
que efcuchando fu contexto 
fe i¡nflame todo en furor 
en venganza y en defpecho. 
Con la carta en una mano 
afrentaré aquel peryerso; 
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y con la éspada enla otra 
le he de atravefar el pecho. 
Cel. Ay Señor 1 No os expongais.' 


Sold. Abandonad efe intento; ' 


que morireis al inftante 

fin fer oydo. Yo mesmo 
rodeado de mil traidores 
he temblado todo el tiempo 
que conservaba efte escrito. 

Y tened tambien por cierto 
que ya Ramnes y Antenor 
-a voces eftán diciendo: 

que fiendo Azor tan querido, 
y aun adorado del pueblo, 

folo ha podido matarle 

un oculto amigo vueftro. 

Ya tambien nueítros Caudillos 
han jurado hoy en el templo 
que han de vengarlo , bulcando 
a fu afeííino fangriento: 

y al traidor Ramnes 4 quien 
han dado el mando fupremo, 
confian hoy nueftras leyes 

efte horrible minifterio. 
Ce! No, Señor , no lo dudeis, 
los viles tendran mil medios 
de mataros , fin que vos 
podais hacer entenderos. 
Os quitarán elta carta, 
y perfaadirán al pueblo 
que toda ella es impoftura 
que habeis formado vos mesmo. 
Han de ver que yo 4 mi hermano 
hice traicion , y recelo 
que crean que mi cuidado 

en fervirto y complacerlo 
ayudaba a vueltras iras 
preparando desde lejos 
la altura escondida trama 
que os ha dado fin fangriento. 
Ay Señor ! Bufcad arbitrios 
mas feguros aunque lentos. 


Pragedia, 


¿Porque hemos de abandonar 
nueítro primer penfamiento ? 
Armados con efte escrito 

acia mi esposo bolemos. 

Vos bien labeis que llo en Troya 
ahora de gloria cubierto, ( 
de la viíteria ayudado, | 
la paz elta etableciendo: 
Vamonos pues 4 buícarle; 
traygamos al heroe excelío, 
y con el rayo en la mano 

la verdad perfuadiremos. 


Pol. ; Pero piensas que fea facil 


el que falgamos de Lesbos; 


Seld. Si, Señor , mi obícuridad, 


desgracia que fuele a tiempos 
fer util , me facilita | 
el que yo pueda esconderes. 
Vos, Señora , ya fabeis 

como Azor tenia dispueltos 
navios que os condujesen. 
Antenor quiere que en ellos 
partais mañana á buscar 


en Troya al efposo vueltro. 


Y vueltra escolta es la tropa 
que yo a mi cuidado téngo. 
Me parece que los diofes. 
combinando eltos apreftos, 
por mano de los malvados 
auxilian nueítros proyettos. 
Dichofe yo fi configo, 

de mi obfcura vida al precio 
de falvar a mi Monarca, 
fer el feliz intrumento. 


Pol. En eíta humilde fortuna | 


quanta virtud ! Quanto aliento ! 
Que leccion para los Grandes, 
frequente , mas fin efecto, | 
en eítos hombres vulgares ! 
Que Rey fia el penfamiento? 
Quando ellos fon infelices 
fabemos enternecernos? 
a DE 


De fu oBseuta y trifte vida 
hacemos algun aprecio ? 
Ellos (i que por nofotros 
la aventuran con leal zelo, 
y lejos de que fe venguen 
mass nueftro injuíto desprecio, 
e interesan , y nos (irven 
quando. iiios como ellos. 
Pero en fin , Celmira mia, 
- 3 tu quieres a un hijo tierno 
encanto de mi vejez, - 
y de tu ternura obgeto 
dexar ahora abandonado 
en las manos de un perverío ? 
Quien fu Rey ha condado 

4. un necio € incauto pecho? 

St yo expuíiera fu vida 

en las mas lobregos fenos 
donde las fieras habitan, 
tendría menos recelo. 

El amor y obligacion 

que te infpiran” tanto afeíto 
por un padre ; para un hijo 
pueden inspirarte menos ?. 

i Cel. Ay Señor ! El amor fumo 

| quea mi heroyco padre tengo 

no mé ha arrancado del alma 

Jos fentimientos maternos. : 
La dulce naturaleza 
me dio un corazon muy tierno; 
y contra €l de las desgracias 
fe reune todo el peso. 

Entre mi hijo y entre VOS... ' 
Que terrible contrapelo! 
Mi debil razon delira: 
fe confunden mis afeétos; 
tierna idolatro en un hijos. 
fiela un elposo venero; 

¿pero , Señor , uno y otro 

no deben de gozo llenos 

dar por vos toda (u er 2 
Yo de vos la vida téngo, 


pr 


La ee Mira, 2 


y €s bien que la facrifique. 
Los dos os deben lo mestmo, 


- pues uno nacio vueftro hijo, 


y el otro ha elegido ferlo. 
Y afí dar por vos la vida 
todos tres juntos debemos. 


Pol. Que tu hijo muera por mi3 


Ah! No lo permita el cielo. 


€el.Que muera mihijo! Ah! Que yo 


muera mil yeces primero. 


Pol. Que de mis caducos dias 
€l corto y miíero reíto 


fe compre cortando el hilo 

de fus breves años tiernos ? 

Por alejarme un inftante 

de tu tumba 4 que me acerco, 
fe debe ahogar en la cuna 

la esperanza de un Imperio ? 

O Celmira ! Tu que fientes 
tanto los dulces afeótos 

de la fiel naturaleza, 

¿no fientes que en elte eftrecho 


en favor de tu hijo folo 


une todos fus derechos ? 
No ves que de mi carrera 
fe acerca el fin? Ni yo debo 
fobrevivir a los hijos 

a quienes di fer y aliento * 


Cel. Ay padre! A los dos nos ciega 


de nueltro dolor lo acerbo. 
Acaso de ese tirano 

falvar á mi hijo podemos * 

Si elte monítruo lo corena 

con artificioso intento: 

íi es fu viétima , y la adorna 
para dar golpe mas cierto: 
quando vos , Señor , murierals 
¿ moriria mi hijo menos * 

Pero no, Antenor Én duda 


no fe atreverá a efte exceío.. 
-Temerá que a fis deudores 


pueda descubrir el tiempo, | 
a de 


Fragedia. 


y contra el furor de Ilo 

querrá politico y dieítro E 
guardar en rehenes a mi hijo 
para qualasquier fuceío. | 
Si , hijo mio , hijo querido, 

tu vivirás ; yo lo espero; 

el interes de efe monítruo 
cuydara de tus alientos. | 
«Si , padre. Quando volvamos 
con llo aqui ; conduciendo 

el terror y la venganza; 


y quando , en fin, ver logremos 


oprimido á efte malvado; 

facilmente facaremos 

de fus manos fanguinarias 

al trifte inocente obgeto 

de fus ultimos delitos. 

Entonces a mi despecho 

todo ha de fer permitido. 

Llamas , trayciones , aceros, 

y hafta el oro ; ele metal 

que en elte malvado fuelo 

tantas veces ha podido 

comprar delitos horrendos... 

entonces fabrá grangear 

virtudes en favor nueítro, 

Elte camino , Señor, 

es el que nos abre el cielo; 

años de efta efperanza, 

y aíi a mi eflposo bolemos. 
Sale Soldado, 

Sold. Ay Señor! Aprefuraos 

á entrar en el mauíoleo. 

Antenor , Señora , os buíca. 

Ema lo eftá deteniendo; 

mas ya viene : permitidme 

- guarde al Rey, y que huya luego, 

Cel. Juftos diofes , cada vez 

me afaltan combates nuevos; 

ojos mios desmentid 

mis interiores recelos, 

No descubrais al malvado 


la inquietud de mis tomentos. 


y Ema. 


Ant. Señora , yo vengo a hablaros 


fobre lo que ordena el puelbo;. 
y no eltraño hallaros ahora 
cerca de efte auguíto templo. 
Es julto que a él os arraítre 
un tardo arrepentimiento. 
Pretendereis aplacar 

a los numenes eternos; 

pero hay delitos tan fumos, 
tan barbaros , tan horrendos, 
que exceden a fu clemencia. 
A un infeliz padre viejo 
habeis feroz entregado 

a fus verdugos fangrientos. 

Y habiendo elte desdichado : 
fido viétima del fuego, - 

no le queda á vueítros ojos 
para llorar , mas obgeto 

que un delito reparable, 
horrible en el mismo infierno. 
Interin reynaba Azor, 

le tocaba á mi respeto 

fobre fus atrocidades 

echar un prudente velo; 

pero hoy que ya fu caltigo 
han decretado los cielos; 

me vereis vengar íu muerte - 


- condenando íus excefos. 


En quanto al joven Monarca 


y un dia tendrá rubor 

de haber nacido hijo vueítro. 
Mas yo no he de permitir 
que vueltros feroces hechos 
a los ojos de fu infancia 

dén tan indigno modelo, 
Af, Señora , partid - 

íin dilacion de elte reyno, 

y llevad a yueítro efpolo, 


Antenor : acompañamiento de Soldados; 


A 
LU 


“ya entre mis manos lo han puefto, * 


La Celmiras as 


4 quien dará mucho tedio 
€la tan barbara mano. - 
Los navios ya difpueltos 
mañana deben partir, 

y vos partireis con ellos. 


P 


Lesbos, fin vueltros confejos; 
porque cauía reu(ais 
obítinadamente un cetro 

que todos os damos juntos * 

Yo tambien quiero que el pueblo 


me efcuche ; pues de él aguardo. 


cd. Vueítros baldones , Señor, 


me confunden ; lo confieío. 


: Mas delante de un vaíallo 
- jultificarme no debo. 


Yo no conozco por Juezes 

niá vos nia efe indocil pueblo; 
y folo lo fon los diofes, 

mi e(poso y mi mismo pecho. 


Am. Vueltro efposo? Yo no ignoro 


E 


na 


que la llama de (us fuegos 

en vueltras falías virtudes 
alumbro mal fus defeos. 

Por vueítros dulces hechizos. 
feducido y eltrangero, e 
apenas en vueltros brazos 

lo puto un pronto himeneo; 
quando la cruel venganza 

lo arraftro para fu reyno. 
“Pero al punto que fu amor 

- conozca el perfido pecho 

a quien fe halla el fuyo unido, 


dará un caltigo feyero 
. al delito de fa efposa, 


y ala afrenta de fu afelto. 


Cel, Me horrorizo de efcuchar 
que perder fu amor arriefgo. 


Mas vos a quien la corona 


- han ofrecido de Lesbos; 
pues vueítra fangre os la dá 
- gozad de nueftros derechos: 


y permitid que aplacando 


. de mi efpoío el jufto ceño, 


vaya veloz a llevarle 
mi hijo y lagrimas a un tiempo. 


Ant. De ele hijo ya no fois madre, 
porque es nueítro augulto dueño, 
Cel. Ya felo enviaba a lu AR 


otras gracias que pretendo. 

Yo tengo fieles amigos 

que de mi deítino adverfo 

fufren el mal; en el viage 

quieren ferme compañeros. 
Ant. Señora , no efpereis nunca 

que os concedan efte ruego. 

Los afeíinos de Azor 

le valdrian de ete medio 

para evitar (u cattigo; 

y las naves en el puerto 

he de examinar yo miímo 

con los ojos mas atentos. 


Cel, Que elcucho! Ay padre infeliz) 


Ant. Que fubito movimiento 
altera vueítro femblante ? 
Quereis efcapar al reo ? 

Cel. Ah Señor! Con que placer, 
con que indecible contento 
al afeíno de Azor 
le deltrozára yo el pecho! 
Peró el eltá muy tranguilo, 

y yo foy la que padezco. 
Sale Ramnes. 
Ram. Señor , (tis naves de Frigía 


«van entrando ya en el puerco: 


y por llegar mas veloz 
en un efquife ligero 


-- fe arrojo el Principe llo; 


y aqui llegará muy prelto. 
Ant. llo * Que dices 4 
Cel. Mi efpofo * 

Oy renazco , fanto cielo ! 
Ant. Que defstacia no elperada l. 
Que terrible contratiempo! 

Ram. Apenas habrá dos meles 


qué 


a6 Tragedia 


que fe aufento de elte fuelo, 
y con todo efo no fabe 
los cataltrofes fangrientos, 
que defpues de fiete dias 
turban y afligen al reyno. 
El pregunta por Celmira, : 
pero aqui llega al momento. 
Cel. Querido llo... Amado efpofo.... 
Zlo. En fin ya permite el cielo 
que á los pies de mi Celmira 
ponga lleno de contento 
mi corazon y laureles! 
Impaciente mi defeo 
por ver antes a. fa efpoía 
fe adelanto a mis guerreros. 
Cel. Que es elto, Dios ! Caíi folo? 
1lo. Mi Corte llegará luego, 
y en ella vereis un Rey 
que traigo vencido y prelo, 
á quien vos reltituireis 
la libertad y fu reyno. 
Mis dones me fon mas gratos 
quando amante puedo hacerlos 
por mano de la que adoro. 
Pero no perdamos tiempo, 
veamos á Polidoro, 
que en elte padre tan tierno 
creo renacen del mio. 
amor y edad... Mas que esefto! 
Celmira, no me reípondes ? 
Y tu femblante cubierto 


== de trifte llanto. 


Cel, Señor ! 

lo. Habla pues , amable dueño. 

4nt. Señor , Celmira no puede 
executar vueítro rucgo. 
Ya Polidoro murio, | 
y elfte grande Rey ha muerto 
arrojado de fu trono. 
Condenado por fu pueblo, 
y perfeguido por fu hijo, 
Sreyo. ENCONErAr En €l templo 


De Ú 


un refugio entre los diofes; 
mas fas enemigos fieros - 
incendiaron el “añlo PR | 
y fue viátima del fuego. 
1lo. Que efcucho , diofes fagrados ! 
Donde eftoy * Nunca el infierno 
vomitó tantos horrores 
fobre elte triíte univerlo. 
Huyamos, querida efpola, 
de elte abominable fuelo. 
Ah Rey trifte y deplorable! 
Vengar tu muerte protelto. 
Yo. lo juro por Celmira 
a los numenes eternos, 
y por elta mano miíma... 
Ant. Inutiles juramentos. 
Efa mano lo entregó 
a (us verdugos fangrientos. 
1lo. Celmira ! Que es lo que dices 
Pudiera fer verdad elto 4 
No, barbaro... “Tu me engañas; 
y en mi furiofo despecho... 
Ant. Que ella lo diga , Señor. . 


Ad 


Zlo. Que! Su generofo aliento: 


que! La virtud mas ole: 
pudiera... divino cielo ! 

, Celmira fer parricida. 

Cel. Si yo ahora me explico, pierde 
á mi padre y a mi efpoío. 

Tlo. Habla: refpondeme prefto. 

Cel. Corazon , al facrificio, 
que el motivo es muy excelío. 
Si Señor , fiendo precilo..... 
efcoger... en elte eftrc cho. 
entre mi padre y AZOFus 
a pelar de mil tormento... 
en fin ,lo que entonces hize 
lo volviera 4 a hacer de nuevo. 


1lo. Monítruo feroz de crueldad: 


atroz furia del averno; 
te jaítas de tu barbarie, 
fin temblar de horror y miedo? 
ñas Quando 


IN 


La Celmira. 


Quando tu padre infeliz 
levantando ya el acero 
amenazára tu vidas" - 
- no debiera tu reípeto 
2 la mano paternal 
2d prefentar humilde el cuello: 
Yo que entonces lloraría 
tu muerte ; ahora deteíto | 
tu vida , y de horror me herizo. 
Abjuro nuetro himenco; 
maldigo el dia fatal 
en que a mi infelice pecho 
engaño tu infame amor, 
y de tu vilta me alexo 
2. explicar la horrible culpa 
de haberte tenido afecto. 
Cel. Señor, dignaos fiquiera 
.. de'ver a nueftro hijo, tierno. 
Tlo. Azor me lo entregará. 
¡ Cel. Azor gozó poco tiempo 
el diadema á que anhelaba; 
otro afefino Íecreto 
'= tambien le quito la'vida.. 


| 710.Diofes!Quanto horror fangriéto! | 


Mira como el cielo esjuíto; - 
tiembla corazon perverfo. 
Sois vos acafo el que ahora 
- el trono eftá poleyendo? 
| Ant, Yo Señor ? Del trono eftan 
muy diftantes mis derechos;' 
y esde vueftro hijo. ) 
Tlo. De mi mijo? 
Lo renuncia desde luego. 
Su cruel madre lo ha ganádo 
con delitos muy horrendos. 
En Troya tiene vafallos 
mas virtuof/os ; y yo eípero . 
que con mi exemplo y lecciones 
-Tea un dia digno de ellos. 
¿Le daria yo feñales 
de tenerle amor paterno; 
file diera por vafallos 


los verdugos de fa dueño ? 
“Ant. Senor... i » 
Ilo, Balta. Y pues ya habeis 

entendido lo que ordeno; 


haced q hoy mifmo me entregue 


a mi hijo. 5; fino protefto 

a los dioíes inmortales 

que mi vengativo esfuerzo 

armaráá Troya y al Aña; 

y que volyeré a elte fuelo 

trayendo la mortandad 

con el acéro y el fuego: 

que dexaré: deltrozado. 

elte clima vil , mas lleno 

de delitos y- :de horrores 

«que. los fenos del averno. 
Ant. Yo voy tras el; vé tu, amigóz 

junta las tropas y el pueblo, 

y di a todos las afrentas, 

que les hace elte eltrangero. 


Cel. Anda, Ema, figue a mi efpolo, 


y procure tuleal zelo 
buscandole con prudencia 
revelarle elte fecreto. i 
Anda, que me afige mucho 
-fu juíto errado concepto. 
Quanto eftimo , llo querido, 
- efe furor que en ti veo! 
Y como vás a abjurarlo 
entre mil alhagos tiernos ! 
Quando me aborreces mas, 
mas te adoro y te venero. 
Que defeníor , fantos diofes, 
me ha traydo el favor vueltro! 
Mi padre podrá feguirnos 
a Troya fin algun Hesgo; 
y yo lograré arrancarlo 
de efte barbaro terreno. 
Mas me interefa efte afan, 
que el de mis amantes fuegos. 
O dulce naturaleza + 
Alano arraftran rus preceptos! 
| 0 Ca- 
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Callen todas las pañones, 

quando hablan tus fentimientos. 

A CRC. UE 
Antenor solo. 
Ant. De modo , cruel fortuna, 
que ya todos mi- proyectos 
habilmente concertados 
y dieltramente difpueftos, 
folo con la vuelta de llo, 
en un inftante has deshecho ! 
Ya ván a entregarle a fu hijo, 
-y le privan del Imperio, 
penfando quele caltigan, 

y que 4 mi me hacen obfequio. 

Ha cetro tan anhelado, 

por quien tantas cofas he hecho! 
¿Podía peníar que un día 

te obrendria con tal ricígo? 
Cielos! He de refolverme 

á perder en un momento 

los folos rehenes que pueden 
_afegurarme el Imperio * 

Yo voy a temblar , fentado 

en un trono fiempre incierto; 

y por eío pretendia 

afirmarlo bien primero. 

Si algun dia lo defcubren 

mis atentados [ecretos; 

y proteétor de fu hijo, | 

O vengador de fus deudos 
viene á reclamar armado 

fus legitimos derechos, 

que ahora cede facilmente 
movido de íu defpecho; 

5 donde encontraré recurfo? 
Quien me foftendrá en el reyno? 
¿ Quien fabe'(i el mifmo Azor 
al morir me ha defcubierto; 

y eltos terribles teltigos 

que me temen y yo temo, 


Pragedit. 


viendo que llo ya ha flegado, 
le deícubren el fecreto ? 
Elte fubito terror, > 
y cruel preíentimiento 
me anuncian una desgracias 
y para evitar un riesgo E 
es precifo aventurar 
los mas terribles remedios. 
El eta aqui fin fus guardias 
de(cuydado e indefenío, 
difponiendo íú partida. 
Ya he enviado orden al puetto 
que detengan fus foldados. 
llo es odioío a efte pueblo, 
y no hay duda que fu muerte 
celebrará mucho Lesbos. 
Si el muere me queda íu hijo, 
y entonces burlarme puedo 
de Troya ; pues folo á llo 
temo en todo el univerío; 
y con un delito mas, 
cubro todos los primeros. 
Pero que mano me hará 
elte fervicio funelto ?. 
Si yo pudiera encontrar - 
íolo un inftante de tiempo, 
-€n que pudiera mi brazo 
lin otro auxilio eftrangero.. 
Pero el viene... Que ventura. 
Uno le viene (iguiendo.. > 
Eíte puede (epararíc.. 
Ve aqui el dichofo momento. 
Ayudame tu , fortuna; 
íi el otro [e aufenta , es. muerto. 
Ocultaje y y fale Elo y Euriale. 
- Ilo. En fin , Euriale querido, 
ya mas libre mi deípecho 
implora tu compaíion. 
Por defahogar mis tormentos 
vengo a derramar mis quexas 
de la amiítad en el feno, 
Penetrado del error 


La Celmira. > 
que ríe confiame por dentro, | 


al principio me ocultaba 


mis males fu mifmo pefo; 


y de mi colera ardiente 
el primer calor violento 


- Muípendia mi dolor; 


- pero ahora, amigo, Comienzo 


- a fentir la cruel herida, 


que ha atravefado mi pecho. 


 Efte trílte corazon, 


de amor y ternura lleno; 
de la ambicion y la gloría 
ertingnia todo el fuego. 
Yo preferia 4 Celmira 


2 las armas y a los reynos; - 


yo creia la hermofura, 

con que la ha dotado el cielo; 
el meñor de (us hechizos; 

y de mi amor el incendio 

mas ardio por las virtudes, 

que en firalma eftube creyendo. 
O ¡lufion la mas amable, 

que he tenido tanto tiempo! 


Ahora la trifte verdad 


fe me pone á deícubierto. 
Yo quiero apartar los ojos; 


me horrorizo (1 la veo; 


y no pudiendo olvidarla, 


- comprehender como es no puedo 


Ha quan fenfible es perder 


un error tan alagueño! 
Quan duro es haber de odiar 


ala que adore tan tierno! 

Y no hallar en la que mi alma 
creyo un idolo perfelto, 

mas que un monítruo deteftable 


digna furia del infierno ! 
| Enr. Señor, por mas que lo ola 


no me refolvia creerlo; 
pero la miíma Celmira 
fe ha jaítado de íu excefo, 


X nofotros hemos vilto 


19 
con rubor que un pueblo entero 
queria jultificarla; * 

y aun aplaudirla , dicie ndo: 
que por el bien de fu patria 
habia a 1 padre muerto. 
Quien creerá , dioíes fagrados, 
que un debil timido [8xo 


«teniendo tanta dulzura, 
- haga tan atroces hechos ? 
Tio. Mientras efte [exo docil 


alo que debe fugeto 

ligue las dulces coftumbres 

naturales de fu genio, 

confervaen lu corazon 

eltos amables afeítos, 

que formando fus virtudes 

fon tambien nueftro confuelo. 

Pero quando una muger 

que tiene rubor de ferlo, 

defecha aunque con trabajo, E 

fu caraéter dulce y tierno; 

y atrevida le abandona 

al furor de fus defeos, 

irritada con el miímo 

dificil penolo esfuerzo, 

que le cueíta el primer paío, 

fe hace un monítruo mas (ah- 
griento, e 

y con mayor artificio 

- es mas atróz en fus hechos. 

A y Euriale ! De aqui huyamos, 

que es inutil el lamento. | 


Eur. Ema ha venido a buícarme,. 


y me ha dicho que en fecreto 
queria hablaros Celmira. 


lo. Que yo la hable ! Santo cielo! 


Solo al efcuchar (4 nombre 

de efpanto y horror me lleno. 
No , amigo , no quiero verlas. 

y 1 yo aqui me detengo. 

es folo efperando a mihijo. 


Ye, y haz que lo traigan prefto, 


Y Us Hijo 
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Hijo trite y desdichado! »af.Enr. 
Ya llegará el fatal tiempo; - 
en que e avergonzado g simas 
de tu horrible nacimiento. 
Que diera por ocultarte 
un deltino tan adverío, 
haciendo que 4 tus oidos 
no lleguen los juftos ecos, 
con que los figlos futuros 
contarán de eípanto llenos 
la verguenza de ta madre! 
Ay triítte! Yo foy quien debo 
repararme con mi gloría. 
Hijo infeliz ! Hijo tierno, 
para reltaurar tu honor 
ante los diofes protefto 
que acumularse virtudes, 
á ver Íi por elte medio 
lava la gloría de un padre 
de-una madre el defacierto. 
Soltienefe en una columna del cemplo, 
y fale Antenor. 
Ant. Euriale va tan diltante 
que yá no oirá fus lamentos. 
No fe engaño mi elperanza, 
pués que logro mis defeos, 
llo eftá alli (umergido 
en íu afan. Elte es el tiempo; 
nadie lo puede librar; | 
muera puts... > 0 
Sale Celmira. 
Ev. Tente. quicale el puñal. 
lo. Que es eltot - y 
umnt. Una efpoía parricida, 
que a no impedirlo mi esfuerzo » 
ahora hubiera coníumado | 
otro parricidio nueyo! 
Cel. Y o. cielos! ¿Que es lo que dices? 
Juítos diefes , yo me muero ! 
... Cae [obre la efcalera del remplo.: 
Flo. Que miro , dioíes fagrados? 
Que furor tan (in exem apio | | 


Pragelia 


Nole ha baftado A fu rabia. 
la fangre de un padre: tierno? 
Y para z elto pretendia 
hablar conmigo en fecreto ? 
Ant. Ay Señor! Élte atentado 
puede tener. compañeros. EEN 
Voy a llamar á mi guardia, 


que de aqui no eftá muy lejos; E 


y yo facaré partido 
de elte imprevilto fuceío. 

Flo. No es potible reliítir 
a tan atroces rormentos. 
Ay Dios ! En fu amable roltro 
grabada la muerte veo. 
Quien viendo tanta dulzura, 
y tanta gracia en lu aípecto 
puede creer tantes delitos ? 
Eltraño y barbaro obgeto 
de odio y amor; tu querías 
terminar hoi mis alientos? 
Vuelveme tu trifte padre, 
y toma mi vida en precio. 


El. Que nombre llega á mi 0ydO....s 


Pero ay diofes ! Que confuelo ! 
Pues tu vives... 
Flo. Si ; yo vivo: A 
porque fue vano tu intento. 
Tu me querias juntar | 
con tu padre a quien has muerto, 
temiendo que yo vengale 
la muerte de un heroe excelío. 
Ve, digna hermana de Azór, 
librate de mi defpecho, 
Cel. Efcuchame , llo... 
Tlo. Que quieres? 
Cel. Sabe que ele mauíoleos. 
Sale Antenor. 


Ant. Guardias , prended 2 a Celmira, | 


llevadia a la torre luego, 
y cuidad que nadie la hable. - 
flo. Antenor , yo eltoy muy lexos 
de difculpar un aleye: 
mas 


corriendo hacia el. 


| 
| 
| 
: 


La Celmira. eE 


más ved que en el univerío 

unicamente fu eípofo 

es de fu deltino el dueño. 

Llevadia ; pero que folo 
2 mi orden queda, os advierto. 

ne. Yo no abulare > Señor, ' 

de fervicio tan pequeño. * 

Debi impedir el delito; 

todo lo demás os cedo. 

Cel. Fla deteftable impoltor. . 

Ve aqui el enemigo vueltro.s 
Apenas pudo mi brazo - 
detener (u infame fcizo: E 
(Ant. Yo decis? Pues que interes 
en la muerte de llo tengo * 

Que furia os ciega , Celmira ? 
Dioíes , como ffs elto ? 
Añadir una calumnia 
al parricidio fangriento !- 
Yo, Señor , que por dusltro hijo 
reclame la fe de un pueblo 
que hacerme fu Rey quería, 
=, Podia tener intento... | 
3 Porque tambien no me acuía 
.. vuéítro barbaro delpecho 
de la muerte de fu padre * 
Solo os falta efe improperio. 
Cel. Que no pueda yo explicarme! 
Ha que terrible tormento! 
llo , llamad vueftras tropas 
haced que aqui vengan prelto, 
- y temblad fi abandonais 
en efte infame terreno - 
una prenda que adora!S... 
que es de mi amor vivo obgeto.. 
Y que (in duda á mayores 
peligros referva el cielo... 
para leros mas amable... 
« Pero huid con ella luego. 
Tle. Solamente por fu hijo 
fe enternece aquel vil pecho, 
Quela quiten de mis.ojos, .. 


. Hijo mio! Hijo querido !: 


porque aumenta Mis tormentos. 
Llevanla y queda folo. E 
Diofes, que abifmo de horrores, 
en que me confundo y pierdo! 
Que iniquidad tan horrible 
en uno o En otro veo! 
Será verdad que Antenor... 
Mas todo prueba fu zelo; 
¿dando la corona á mi hijo 
podia en tan breve tiempo 
haceríe verdugo mio? ' 
No, no 3 no puedo creerlo. 
Pero ay Dios! Que me anunciaba 
el interrampido acento 
de Celmira , fiempre que 
nombraba aquel mauíoleo ! 
Yo oblerve fus triftes ojos, 
que liempre vagos € inquietos” 
lo vejan muchas veces 
como con aníia y recelo 
Algun milterio contiene, 
y examinarlo pretendo. ; 
Quiza algun complice oculto... 
> Porque en efte aítro funefto 
no eftás , trifte Polidoro, 
- y yaces €on tus abuelos ? 
Que placer feria el mio * 
fia un traydor barbaro y ciego 
Sobre fu miíma ceniza e 
facrificara cruento. 0010 
Entremos... Pero que efcucho + 
Me engaño , divino cielo ?. 
Un rumor fordo y confulo 
fe eltá fintiendo allá dentro. 
Cada vez fe acerca mas, 
y parece eltan abriendo. 
Sale Polídoro. 


e 


Pol. Su voz es; yo la he efcucha dos 


es llo mi amado yerno? 
En fin mi libertador 
que me envia juíto el cielo... 


ne. 


Tragedia. 


70 Santo Dios ! Que es lo que yeo? 

Padre ! Señor! Eftais vivo? 

Que no efperado confuelo ! 

Ay ! Celmira eftá inocente. 

Quantas fortunas á un tiempo! 

Vé aqui de fu trilte llanto 

explicado ya el milterio. 

Ve aqui la querida prenda 

que me indicaba fu afecto. 

Corramos;a libertarla... 

Mas que es lo que hacer intento? 

Para libertar la hija 

¿4 fu trilte padre pierdo? Sal.Exr, 

- Amigo, haz que mis troyanos 

vengan aqui en un momento. 

Eur. Pues que, Señor ? Polidoro? 

dlo. Vive , Euriale. Y (1 yo creo 

á mí amor 5 es mi Celmira 

quien le confervó el aliento. 

Pero mira que los dos 0 

eftan ahora en grave riefgo; 

procuremos libertarlos, 

y 4 mi hijo tambien con ellos. 

Eur. Ahora , Señor , vueítro hijo 
os conducia mí zelo; 

pero Antenor que con guardias 

iba a Celmira figuiendo 

ame lo ha quitado; y ha dicho 

que los troyanos del puerto 

no lalen ya , que Celmira 

ño duda os hubiera muerto, 

fiel alo hubiera impedido: 

y que pondria remedio. 

Po!. Diofes, que diícurío es efte ! 

Hay otro atentado nuevo? 


Alo: El vil traidor un puñal + 


clavar intentó en mi pecho; 
y eltorbandolo Celmira, 
tubo tanro atrevimiento 
que la imputo fu delito. 
Yo defalumbrado y ciego 


lo llegué 4 Crc€rwe Pesdonadme, , Ema, Eltá del campo no lejos 


Ella con valor fupremo 
fe moltraba delinquente; 
y con generoío excelo 
de la virtud mas fublime 
dixo ; que os había muerto. 
Como ha fufrido efta afrenta ? 
Y yo de colera ciego 
me trevi a decirla oprobios, 
y duplicar fus tormentos. 
Pol. Celmira es , hijo querido, 
un milagroío portento, 
honor de: ¡ia humanidad, 
y del amor el eímero. 
Si fupieras quan iluítre... 
Pero no perdamos tiempo; 
vamos á librarla, y tu  vafe Enr. 
llama a los troyanos luego. 
No(otros , hijo , entre tanto 
juntemos hucíiros esfuerzos, 
para ordenar el combate, 
y a todo trance faquemos... 
Sale Ema. 
Ema. Principes, que hado dichoío «* 
os junta ahora en elte puto: | 
- Yo venia prefuroía 
a deciros el fecreto 
de la vida de mi Rey, 
y confiar mi lluítre dueño 
a mi iluítre vencedor; 
mas pues fe anticipa el cielo, 
folo os diré : que un foldado 
quiere daros en fecreto 
la carta , que efcribió Azor, - 
y al morir fio ¿ fu zelo. 
Pol. De nueítro triunfo, hijo mío, 
efte es el indicio cierto. 
Efa carta encierra €l rayo, 
y la muerte del perverío, 
que mato a mi hijo infelice, 
y vengarle efta fingiendo. 
Pero donde eftá Celmira ? 


cñ- 
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encerrada en uña torre. fe facrifica por. mi, 

Antenor ahora fe ha vuelto con un valor tan excelfo, 

a la ciudad; ponderando temeria yo perder 

el horror de elte fiscefo; la vida que a ella la debo ? 

y hace convocar los grandes No, no Señor; todavia... 

y para coníultarlos luego. a peíar del frio yelo 
llo. Prefto le refponderá con que la edady las canas 
-  pmimanocon elte acero; - me quajanla fangre , fiento 

y de la cárta de Azor . que me inflaman el valor 

le confundirá el ape to. de mi amor los vivos fuegos. 

A y querida efpoía ! Ahora Aunque ya con pocas fuerzas 
por tu vida temo menos; ha dejado el fugáz tiempo 
que pues Antenor fe vale á mis (entidos , “me late 

de aftutos y obícuros medios un corazon en el pecho; 

no tendrá valor de hacer y aunque debiles misbrazos 

delito tan manifiefto. hallarán algun esfuerzo. a 

Padre mio , vueítra vida . AySeñor!Efte cuidado 

debo falvar lo primero. eíte afan tan dulce y tierno 

Tu vea buícar al foldado, de defender a fu fangre da 

dile que de aqui 4 un momento al mas debil le dá aliento. 

le iré a encontrar en la playa. Ha dulce naturaleza 
'. Yos,Señor, venid , que quiero tu enfeñas eltos preceptos! 
=>, dejaros afegurado | A mi me los in[pirafte, 
en mis navios ; y luego | y en mi hija diíte un exemplo.. 

feguido de mis foldados, Traed, Señor , vueítros loldadoss 

y mas que el rayo ligero yo quiero guiar fu zelo; 

corro 2 eía torre fatal; libertad a vueltra efpolay | 

| fu guardia infame forprendo, O quedad con ella muerto. - 
liberto A mi trilte efpofa, Ilo. Vos me haceis, Señor, tembla£ 
que todos creen aborrezcoz : con tan terrible proyecto; 
defpues la carta de Azor (1 vos vais con mis foldadas 

a tropas y pueblos leo fus impetus dirigiendo, 

- digo quien es Ántenor, * os conocerá fu guardia, 
y [us delitos revelo. y reunido fu esfuerzo 
Pol. Y quercis que yo me ponga contra vos folo , no hay duda 

- en las naves a cubierto que morireis fin remedio. 

- en momentos tan terribles Po!.Pues bien, no quiero moltrarme 
de tanto interes y empeño ! obítinado a efe confejo. | 

Mi hija,me obligó a fofrir Venga un disfraz q me encubra, 

| de mi trifte vida el peío, : y no impida mis alientos. 
+ y quando íu generoío Hacedme dar de un troyano 
£orazon , lu ¡luítre pecho - armas y trage completo. > 
| ) A se o 


l 
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Yo combatiré con vos, 

2 vueítro lado encubierto. 
Afi me conformo mas | 
con mi cruel deítino adverío, 
Soberano deftronado 

folo un foldado me quedo. 
Ay hija mia !¡A que eltado : 
te han reducido mis riefgos! 
Todos mis días no valen 

el doloríde tus tormentos. 


VAGO IV. 


Celmira , Euriale , Ema y foldados. 

Cel. Adonde me conduciís 
en efte pais fangriento 
por entre arroyos de fangre, 

y tanto cadaver yerto ? 

Enr. Venid , Señora , al afilo, 
a que un padre amante y tierno 
ha mandado conduciros, 
que el dirige nueítro zelo. 
Polidoro con íu tropa 


otro defignio fingiendo, 


ha engañadoa vueftras guardias, 
que en (1 feguimiento fueron; 
pero ya me han avifado 

que para darme mas tiempo 


“+ fue cediendo poco á poco 


arrimandofe hácia al puerto, 
desde dende a los navios 
pasó , y ahora eltá lin riefgo. 
Yo viendo que abandonada 
queda la torre , me acerco; 
Entro Áin dificultad, 
y felizmente os liberto. 
Entre tanto llo debia - 
entrar rapido y fangriento 
.€n la Ciudad ; forprenderla 
y facar a fu hijo tierno. 
Los diafes quieran que fea 
tan feliz aquel fucefo ! 


Tragedia 


-juítos diofes , yo:fallezco. 


Ema. Ved, Celmira, alli un troyano, 


Pero vamonos , Señora, 

y el inftante aprovechemes 

de llegará los navios, 
huyendo de efte terreno. : 

Y el afan de Polidoro 

quanto antes tenga el confuelo 
de ver 4 fu hija querida 

libre ya de tanto rieígo. 


Cel. Mi padre eftá en los navios ? 


Ay Dios! A fus brazos vuelva: 


” Padre mio! Vamos , Ema... 


Pero que gritos fon eltos + 


"Eur. Señora de la Ciudad 


falen efquadrones nueyos... 
Ay Dios, que corren veloces 
y vienen a llo figuiendo. 


Cel. Acudid a fu focorro, 


id todos en un momento. — vanfír. 
Ay , fi mi efpoío peligra, 


Que combate tan terrible 
fe defcubre alli a lo lejos! | 
Ema mia, me parece q 
que los enemigos nueítros 

al choque de los troyanos 
aflojan , y van cediendo. 
Santos diofes ! Pues fois juítos 
favoreced á los buenos. 

Marte debe fer propicio 

folo a los juítos guerreros. 
Pero ay ! Que tal vez la gloria 
es de la injuíticia precio. 

Ven conmigo, Ema querida... 
figueme amiga. Yo quiero..: 
Mas que miro! Los troyanos 
van vencidos y difperfos. 

Mi efpoío procura en vano 
unirlos y rehacerlos. 

Ay que dolor tan amargo! 
Ya ni Giquiera ver puedo. 


que fugitivo y defecho - pafa Pol. 
viene 


viene con la efpada fota; 
mas con ayre tan entero 
que no parece vencido, 
y íe acerca al maufoleo. 

Ce. Santos diofes! Quien ferá £ 
Desde aqui no puedo verlos 
pero el fe ha entrado en la tumba. 


no tienen los infelices 

| mas aíilo que fu centro ? 

Ema. Me parece que lo han vifto, 
pues que lo vienen Giguiendo. 

Cel. Que fortuna , que mi padre 
haya falido primero! 

Sale Ramnes. 

Ram. Donde eflte Gefe troyano 
fe ha efcondido de mi esfuerzo? 
Sin duda que a los navios 
habrá huydo... Mas que veo! 

A qui Celmira ! Efta preía 
no me faltará a lo menos. 
Parece que los deftinos 

me mejoran los intentos. 
Pero a fin de que configa 
hacerme triunfo completo, 
tambien el Gefe troyano 

-.. Tea vitima del fuego 
Soldados , id a traer hachas, 

Van quatro foldados , y traen quatro 

bachas encendidas» 
y fus naves incendiemos. 

Cel Ay padre ! Que atroz deftino 
te eftá cruel perfiguiendo ! ' ap. 
Las llamas en todas partes 

han de amenazar tu aliento 4 
Barbaro, no haga tu rabia 
otros atentados nuevos. 

Efte Gefe a los navios 
no fe ha ido, lo sé cierto: 

Yo he vifto... Mas porque cauía 
le perfeguis tan (angriento ? 
Porque leal irve a fu Rey 

- con fiel generolo zelo? 


Za Celmira. 


Pues que! En efte infaulto fuelo 


Ha inhúmáno! Velo que hátes; 
no des elte horrible exemplo; 
que puede un dia imitar 
de tu enemigo el acero. 

Ram. Que efte vencido fe da, 

y fea mi prifionero. 

Para querer cautivarlo 

fobrados motivos tengo. 

Yo obíerve que en el combate 

me buíco fiempre fediento 

de mi langre , y contra mi 

fe ocupo fu valor fiero. 

Como traidor moriria 

11 hubiera nacido en Lesbos; 

pero fe aplaca la faña 

de mi ardor , porque contempló 

que leala fu Rey fervia, 

y que al fin es eflrangero. 

Decid pues, donde habeis vilto 

que fe elcondio? Yo os prometo 

delante de mis foldados 

con folemne juramento, 

que haciendole mi cautivo 

no ufare de los derechos 

que me ha dado la viítoria 
com todo el rigor que puedo. 

Cel. Que yo, barbaro, deícubra, 

a efe infeliz ! Que mi acento 

lo ponga en tus crueles manos 1 

No lo eíperes 3 pero ay cielos! 
Ya con las crueles hachas + 
Salen los foldados con hachas encend.. 

a los incendiarios veo, 

que fecuces a las naves 

van íin dada a pegar fuego! 

A y padre fiempre infeliz! 

Ha. monftruo! Qual es tu intento? 

Que horrible rabiofa fierpe? 

Que furia te aníma el pecho 2 

Ram. O defcubrirme el troyanos 
O los navios incendio. - 

€el. Pues bien ; tu rabia infernal 
facie tu furor violento. 

| Pega 
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e ezn fuegó 1 Tos navios, 

excita tu miímo el fuego; 

pero fabe que en las llamas 

he de arrojarme primero. 
Ram. Prendedla al punto, foldados, 

ya otro examen es fuperfluo. 

Efas anúas € inquietudes 

fon el indicio mas cierto, 

de que eftá abordo el troyano. 

Vamos , fieles compañeros, 

reduzcamos los navios 

a ceniza en un momento. 

Venid que yo os acompaño... 
Cel. No , barbaro ; deteneos; 

no eftá el troyano en las naves. 
'Ram.Donde eftá pues;hablad prelto. 
Cel. Que elto, diofes, permitais! 

Habrá mas terrible eltrecho ! 
Ram. Sino hablais , Señora , ved 
que es inutil el lamento. 
€el. Puedo yo facrificar 

a un infeliz ¿ Pero puedo 

dejar incendiar a un padre, 

porque otro no quede prefo * 

D:ofes, que anguítias fon eftas? . 

Mas ay ! Vacilar no puedo. 
Ram. Venid conmigo , fo'dados, 

no eftemos perdiendo tiempo. 
Cel Efperad que voy a hablar... 


Ram.Pues decid,que ya me elpero: > 


-. donde ette troyano efta ? 
Cel. Eftá en aquel mauíoleo. 
- Ram. Id , loldados , y aunque fea 
arraftrandolo traedlo. 
Van los foldados. 
Cel. Que yo fea de fus males 
involuntario inftrumento ? 
Pero de donde me viene 
la nueva anía que fiento ? 
-Y que (ubito terror . 
me viene a afaltar el pecho? 
| Sale Polidoro. 
Pol, Cobardes , yo os vendere 


Pregetid. 


eíta vida 4 mucho precio. 
Cel. O cielos! Que voz efcucho + 
Ram. Entrega efe vil acero. 
Se lo quita. 
Cel. Deten , Ramnes » el furor. 
Ra. Diofes, q €s lo que eltoy viendo; a 
No es Polídoro ? 


Cel. Mi padre! 


Cielo fanto! Yo me muero. 
Po.Miamor ha perdido A entrambos* 
Cel. Yo, yo he fido la que os pierdo? 

yo he fido la que engañada 

de confumar ahora vengo 

el horrible parricidio 

tantas veces a miafecto 

con injufticia imputado. 

Parece que jufto el cielo 

queria a vueftros verdugos 

deífcaminar ; conduciendo 
fus furias a los nayios; 

y mi torpe errado zelo 

ha dirigido (us golpes 

derechos a vueítro pecho. 
Pol. Mia esla culpa , Celmira, 

y ahora tu engaño “comprendo. 

Yo le dije a llo tu efpofo 

por librarme de fus ruegos, 

que me iria a los navios 

luego que hubiera deshecho 

las guardias que te cercaban 

en la torre ; 5 pero viendo 

que el quedaba en la baralla 

muy empeñado y expueftos 

fue A locorrerle mi brazo; 
faltome elte vil acero, 

fe me. rompio en el combate, 

y viendome ya indefenfo | 

no me quedaba otro arbitrio 

que venir al mauíoleo 

a elconderme , y efperar 

de la batalla el fucefo. 

Cel A. mis anguítias mortales 
lc añaden tormentos RuUevos. 
Vos», ] 


| 


| 


La Celmiza. 


Vos, tierno y amado padre, 
vais a eorrer mucho riesgo 
por libertar vueltra hija, 
y ayudar a vueftro yerno: 
Y yo a vueítros afefinos 
-, tan torpemente os entrego ! 
Ram. Soldados, afi a Antenor 
lleyad a uno y otro preíos. 
Cel. Ramnes , foldados y amigos, 
oidme folo un momento. 
“Como podeis infultar 
á tan grande augulto dueño ! 
Pretendeis fer los verdugos 
del Rey que os ha dado el cielo 3 
Lesbianos ,la dulce fangre 
que fe "forma en nueltro fuelo 
no tiene la atroz barbarie 
de efos Tracios , que perveríos 
fon ahora nueftros tiranos. 
Quizá elos mortales fieros 


| han podido endurecer 


vueltras coftumbres y genio; 
mas la juífta humanidad 

aun habita en nueltros pechos. 
Mirad vueftro auguíto Rey; 
y pueda el remordimiento 
diípertarla en ft favor. 

Ved que los dioíés eternos - 
han prefervado fu vida 

por medio de mil portentos. 
Ved fus desgracias ; fu edad, 
y efe venerable afpetto 

que defarma los furores, 

y los obliga a reípeto. 
Eícuchad mis triltes voces, 
compadezcaos mi reípeto, 
Y que todo a vueltra fe 
haga fagrado fu aliento. 
Ramnes ,sé que la fortuna 
lifongea a tus defeos; 
mas tu no has envejecido 
en los delitos y excefos. 

La iniquidad de Antenor 


y fus profperos fucefos 
habrán podido arraftrarte 

á imitar tan mal egemplo; 
mas fi pueden fus favores 
alhagarte con los premios: 
pienía en que íi fiel nos firyess 
mayores te los daremos. 
Re(ttifica tu fortuna: 

hazte digno de tu empleo: 

lo que debes al delito 

ligue a la virtud y obtenlo. 
Ay Señor! El fe enternece. 


Algun dios le eftá influyendo. 


Yo te abrazo , a ti me poftro, 
no olvides tus juramentos. 
Venganos , Ramnes querido, 
cumpliendo exacto con ellos: 
Tu juralte que 4 mi hermano 
vengarias , dando fiero 

a lu afeíino la muerte. 

Elte afeíino es... Mas cielos 
acá Íe acerca efe monítruo. 

Pol. Tiemblo de furor al verlo. 

Sale Antenor , Ho y Soldados. 

Ant. Por fina elte temerario 

que pagaba mu leal zelo, 

y cuidados oficioíos 

con defignios tan finieítros 
han vencido ya mis Tracios) 
y en mis priñiones lo tengo. 
Pero a ti, Ramnes ¡luítre, 
yeo que no debo menos; 
pues me vuelves a Celmira, 
y tu venciíte primero. 

Ram. Si a mis debiles fervicios 
debeis, Señor, algun prenio 
es por otro don mas grande, 
que va ahora a forprenderos; 
pues á mi mifmo me afombra 
al tiempo que os le preíento. 
Reparad aquel troyano.» 

Ant. Que es elto , dioíes! 

lo. Xq tiembio! A 


Da Ansa 


» 
ez 
2 
” o. 
> e 


De 23 Tragedia. 


“Ant. Que ? Polidoto eltá vivo ? ya qué bufcar no tenemos. * 

Cielos yo he quedado yerto, Pol. Que monítruo !| Tienes valof». 
Pol. Si ,traidor.“F'u Soberano Ant. Señor, ya eltais defcubierto; 
eltá vivo , y eltá viendo. y era muy viíible el odio. | 
Baja los ojos , y tiembla con que habeis en todo tiempo | 
de tu delito, y fu afpeéto. | perfeguido á vueftro hijo. 8 | 
Padece la confulion, Nueltro vivo ardiente afeíto Ls 
el horror y defaliento, de vuelftras crueles altucias 
con que la cara del juez procuraba defenderlo, ña] 
forprende y efpanta al reo. guardando fu triíte vida | 
Yo te hablo como Monarca, haíta en nueítros brazos mefmos., | 
aunque elte de males llenos; Tambien yueftra hija y fu hermas 
que el delito mas feliz na | | a | 
== con trilte remordimiento que la ayudaba fingiendo, 

- tiembla de ver la inocencia, folo ha fervido feroz 
aunque la mire entre yerros. al ardor de vueítro ceño; 
Tu pretendes ocultar : y fin duda que á fu efpoío 
el temor que hay en tu pecho ha llamado ; pues lo vemos ) 
afeítando eía ofadia. | fin que nadie lo efperara A 
Pero , traidor, yote veo llegar de improvifo al puerto. .. 
poner palido el femblante Luego entre los dos empieza 
a pelar de efe ayre fiero. un bien concertado juego. 

"Ant. Y porque quereis , Señor, Ambos afeítan tenerfe - y 
que fe turben mis alientos, horror y mutuo deíprecio. á 
ni que yo tenga temor 4 El unollena a fu efpoía. A 
Si lo decis por el cetro de baidones € impropetios: 
que pretendeis empuñar; la otra finge que a (ulefpoío Ñ 
eíte para mi es un pefo, quiere atravefar el pecho. Al 
de que intento facudirme, El la confia a mi guardia 1 
y a todos es manifisito, y yo de elte vil concierto + 
pues no admitl la corona hecho viétima y efcarnio a 
de que antes os depufieron, : me armo con ardiente zelo A 

- Volyedla á tomar y Señor, por llo , y efte procura a 
íi lo quiere fufrir Lesbos; poner fin a mis alientos. , 
pero yo dudo que (ufra. * Que larga horrible cadena 1 
eíte generofo pueblo, de crueles feraces hechos 9 
que el afefino de Azor por matará Azor, y atodos . | 
le fuceda en el Imperio. y Jos que vengarle queremos! . : 
Amigos , ya es muy inutil Pero los diofes feñalan 0 
el afan de nueítro zelo alas venganzas un tiempo; 
en buícar al alefino - ya elte llego ; y pues eltais 
que mato al Principe nueltro; tan indiciados de reos, 


pues Polidoro yivia, venida juítificaros ¡ 
a Ne veia ) en. 


él 
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en el tribunal del pueblo:- 
Venid , que en el fufrireis 
la fentencia y los tormentos 
que debe dar íu juíticia 

a los inhumanos pechos. 


| Cel. Y los rayos , fantos dioíes, 


3 no fe defprenden del cielo ! 


“lo. Celmira , el cielo que es juíto 


| 
í 


no tardara en defendernos. 
Tal vez los dioíes mantienen 

en una nube cubiertos 

los rayos ya preparados. . 

Mas íu brazo liempre reéto 

inyifible y levantado 

contra el delinquente ciego, 
fe detiene en aleltarle, 

para dar golpe mas cierto. 

Y no creas , monítruo odiofo, 

que tu has de librarte de ellos: 
- fierpe que fabe elconderíe 

en tan tortuoío (eno. 

Yo admiro.en ti con horror 

efe perfido talento, 


1? elos rapidos recuríos, 
elos veríatiles medios, 
| que tiene tu gil altucia 


a todo lance dispuefto. 
Pero en la profunda noche 


- de tus delitos cubierto, 


tiembla de la luz horrible 


que fera inutil hablar 

a efos viles eltrangeros . 
que trafican el delito, 

y fu alma te eftan vendiendo. 
Ahora mismo me has citado 
para el tribunal del pueblo; 
yo tambien para el te cito; 

y tiembla, monítruo perver[o, 
tu, que al infeliz Azor E 
has leducido y has muerto, 


conque ahora alumbrarlos quiero 
Soldados, fabed que el monftruo:: 
Pero no : porque ya veo. an 


ta, que conmanó manchada 
en íu fangre eftás queriendo 
perfuadirnos que lo vengas. 
Ven, y verás como el cielo 

hace volver contra ti 

todos los golpes violentos, 

que tu cobarde artificio 
afeltaba á nueítros pechos. 


4nt. Yo manchado con la langre 


de Azor mi amigo y mi dueño? 
Impoftor muy despreciable, 
tu rabia bufque a lo menos 
un delito mas creible, 

Pues acaío a mis deíeos 

ha feducido fu trono ? 

No has vilto el noble despejo 
de mi virtud que conítante 
reuso coronas y cetros 

Y no has vifto que á tu hijo 
lo proclamaba yo mesmo * 
Mas donde eftán los teftigos? 
Que indicios tan manificitos... 


Tlo. Vamos ; traidor , efa duda 


es ya tu primer tormento: 


Ant.Tu lo oyes, Ramnes:: Sus furiasy 


fus baldones indiscretos 

me dan a entender que traman 
alguna traicion entre ellos. 
Indaga , amigo , averigua 


- qual es fu traidor proyecto. 


Yo me voy ala ciudad 

a difponer mis guerreros; 
entre tanto tu examina 

a eltos parricidas fieros; 
porque antes que fe prefenten 
en el tribunal del pueblo; 
quiero yo mismo informarle 

de las tramas que recelo. 


<Ya diviío quales puedan 


fer us defignios [ecretos. 
Para deftruirlos... Mas ven, 
te explicaré mis intentos, 
Voíotros, Tracios, haced | 
As qué 


? 
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que fe preparen los reos. que contra unos inocentes 
Dignos amigos de Azór, eltablece elte vil pueblo 
deltruid con yueítro esfuerzo Ya no nos queda elf ara 
a eltos barbaros tiranos, en tan terribles momentos. 
q defpues q 4 Azor han muerto, 1/0. De toda efperanza , amigo, 
con infatigable furia me han privado ya los cielos. , 
a todos quieren perdernos. vanfe A Polidoro y Celmira | 
€el. Ved qual es, llo querido, feducidos y fangrientos 
de mis males el exceío; fus vaíallos condenaron 
elte veftido troyano a morir por el acero. 
£s la caula de mi yerro. Artenor les ha diítado 
Yo misma entregue a mi padre efte inhumano decreto. 
a fus verdugos cruentos. Pero eíte vil malhechor 
Flo. Santos diotes ! es tan politico y dieítro, 
Cel. Padre amado! que de la virtud conferva 
Efpofío querido y tierno ! todo el refpetable aspecto, 
Barbaros , no los lleveis. y nos acufa y caftiga 
Ay! Yo íiento que del pecho de los delitos que ha hecho. 
fe me arranca el corazon Tambien los tracios y Ramnes 
por ir con los dos aun tiempo, en el campo fe atrevieron 
Adonde vais , inhumanos ? a iníultarme irreyerentes. 
Tened piedad. - Ramnes me quito groíero 
1lo: Deteneos:.: La abraza, aquella carta de Azor, 
adios , querida Celmira. aquel claro documento, 
(Cel. Adios, dulce amado dueño! que á los pueblos engañados 
Pol. Hija mia! Hija querida, los ojos hubiera abierto. 
dame el abrazo poltrero. llevanle. En ella Azor defimentia 
Cel. Padre , para tantas anfías - el fanguinario proyetto 
ya me faltan los alientos: “quea Tu defgraciado padre 
Santo dios , ya le los lleyan, — pretendio imputar primero. 
y toda la culpa tengo. Solo a Antenor acusaba 
De un delito involuntario de fu muerte y fus excefos; 
me abruma el enorme pelo, clamaba por la venganza, 
_Diofes , íi eftando inocente y tal yez [us triftes ecos 
tantas anguítias padezco; - fela hubieran confeguido. 
3 de un corazon que es culpado  — Ay, amigo, que tormento ! 
quales feran los tormentos ? De la infelice Celmira 
cd qual es el deltino adverío ? 
AO Una muerte ignominiofa ! 
| Ella que ha fido el efímero 
1lo y Euriale prefos. de las gracias y virtudes 
flo Conque en fin ya nos arraltran vá a morir como un vil reo? 
á ele tribunal Í6vero, + y tierna adorada efpola ! 


nuek 


quando van á morir deben 
fentir los remordimientos, 
Yo foípeche tu virtud, 
| y creí por un momento 
| que eras aleve ¡Ipodia 
«lácer delito mas fiero ? 
Y para que haíta en la muerte 
l' fu corazon elte inquieto, 
| entrego á fu trilte padre 
í con ciego y errado zelo. 
Eur. Mas puede fer baldonado 
un involuntario yerro ? 
¡Mo. ¿ Quien le perdona jamas 
¡Ser de lu mal intrumento + 
En vano una alma inocente 
Tu efcuía eftá conociendo; 
¡| quando la razoñ la abíuelve, 
| la condena el fentimiento. 
¡Salen Antenor , Ramnes y foldados que 
| Se forman al lado del templo. 
¡4nt. Tracios , de todo efte circo 
¡id ocupando los pueltos. | 
"De aquí a poco vendran todos 
| aefte lugar conduciendo 
¡. a Polidoro y Celmira; 
para que'a viíta del pueblo 
perezcan en el fuplicio, 
que han ordenado feveros 
para aplacar,los ¡luítres 
| Manesde fu auguíto dueño. 
|. Y yo temblando dispongo 
¡ elte aparato funeíto. 
|. Vos , troyano., efcuchareis 
| de fu juíticia el decreto; 
aunque debia nombrar 
-vueltros jueces por mi émpleo; 
| porque de mi fo/pechais 
- quife abltenerme de hacerlo. 
Y al pueblo, paraque os juzgue, 
libertad entera dejo. | 
Si fu orden es rigoroía 
fereis la cauía yos memo. 


Nueftros inocentes pechos 
| 
| 
| 
| 
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YI 
Porque tal vez Gn diftamen 
hubiera yo dado en elto, 
la indulgente compafion 
me hubiera ablandado el pecho, 


A pelar de las afrentas 


- con que me infultaíte fiero, 


de verme tambien vengado 
voy a gemir en fecreto. 


110. De modo que no fe agota 
+ tu altuto fertil ingenio 


en inventar artificios ! 

Y tienes hafta el talento 
de dominar tu femblante, 
afeítando en el aípeéto 

de la pura integridad 

el exterior mas fereno ! 

A. fuerza de iniquidades 

ha confeguido tu pecho - 

tener la tranquilidad, 

que es el dulce privilegio - 

de la virtud! Y por fin 

gozas de fer tan perverío ! 

Pero tiembla , infame , tiembla, 
que (1 la tierra algun tiempo 
gime atonita de veríe 
abandonada al imperio - 

de los felices malvados; 

los diofes la vengan luego; 

y por ley de los deltinos 
en los humanos íuceíos; 


Y 


- a un delito caltigado 


con otro delito vemos, 

No dudes que contra tl 
alguno imite tu exemplo; 
algun dia efos traidores 

que oy te (irven lifongeros, 
contra ti de otro Antenor 
ayudaran los intentos; 

le ayudaran como a ti 

fu miímo furor fangriento; 
y veras á tus iguales | 
que educados con tus hechos 
uían contra ti de tu arte, 


h 


as 


y te quitan vida y cetro. 

Adios. Yo voy a bufcar 

de mi muerte el cruel decreto, 

y no niego que la vida 

tenia a mis ojos precio, 

pero , monítruo , pues tu vives; 

la muerte €s favor del cielo. 

Vafe con Euriale. 

+. No morirá , que fu vida, 

e util 4 mis proyettos: 

Yo quiero que quede vivo 

entre mis'cadenas pre(o, 

y que de rehenes me (irva, 

contra Troya y (ús esfuerzos. 

Celmira í , y Polidoro 

moriran ahora , y pretendo 

que la vita del fuplicio 

humille fa atrevimiento. 

Yo finjo que en fus desgracias 

compaíivo me enternezco; 

y ocultamente procuro 

encender la ira del pueblo. 

Aíi logro fepultar 

a mi delito con ellos. 

Con el velo del olvido 

lo dexo empre cubierto; 

pues creyendo a Azor vengado 

quedan todos fatisfechos, 

y borro mi alelinato 

con la langre de los reos. 


Ramnes side fervia os husd 


a mi defeo excedieron ; 
efpera mis recompenfas 
mas allá de tus defeos. 
Rat. Conozco que mis fervicios 
fon cortos , Señor , y tengo 
ceñidas mis efperanzas 
a un circulo bien pequeño; 
la recompenía que buíco 
folo €s la de complaceros. 
¿Pero , Señor , no temeis 
que enternecido efe pueblo 
- £lcuchs por fin los gritos 


Ya Polidoro a fus ojos 


No es creible la embriaguez. * 


y conforme al qual ahora | 


Elie es el arte fublime 
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que le de el remordimiento ? 
Yo he vitto el amor ardientes 
y aquel fagrado reípeto, 

que el caraíter fiempre auguíto 


de un Rey imprime en los pechos. 


Ant. Ya lo han ofendido tanto / 


que es precifo aborrecerlo, 
El que es traydorá fu Rey 
no puede guardarle afeíto; 
porque €s impofible amar 
4 quien fe mira con miedo. — ' 
Ellos quieren en la muerte * 
quitarle todos los medios 
de que fe vengue algun dia 
de la traicion que le han hecho. 


es un tirano Íin cetro. 
Solo era fu Rey Azor 
a quien defpues fe le dieron. 


con que le adoraban ciegos. 
El ufo antiguo y fagrado 
que (empre ha tenido Lesbos, , 


á fu fuplicio fangriento 

de un facrificio pompolo 
el aparato daremos, ' j 
la ley tambien que nos manda | 
que fiempre que algunos reos 
de alta traicion fe caftiguen, 
mueran fobre el mauíoleo 

de fus Reyes , por la mano 
del Gefe de los guerreros: - 
todo elto , amigo > lOs rinde 
a mi poderof O genio; 

y yoaá a barbara furia 

doy calor y la foftengo. 


Ese 


PO 2 OS PETERS. CORR Li 
ENTES SES ISS A AS 


con que rige un hombre dieftro! 
2 los credulos húmanos' | 
que tenaces y protervos ! 
nunca dejan (us ideas, ñ 
fi una vez lasconcibieron;. 


fe hacen ciegos inftramentos. 
Con una debil cabeza 
tienen un valiente pecho, 
que facilmente fe enciende 
en torpe y barbaro zelo. 
Tal vez con la voz de patria 
|. fe les hace turbulentos, | 
| y halta en nombre de los dio[es 
- feles guia al facrilegio. 
|. Mas ya veo que fe acercan 
|. muchas gentes á elte puestos 
fin duda Conducirán 
a fu fuplicio a los reos. 
A ti te ordena la ley b, 
que des el golpe funefto, 
como que de nueltras tropas 
eres Gefe. En el momento 
en que el fumo facerdote 
veas junto al maufoleo, 
toma el acero lagrado 
que eftá en tu poder, y luego 
4 Polidoro y Celmira 
>” mata ) fin que pierdas tiempo. 


y del heroe que las guia. 


_ A AA pa 


y fordinas , y van todos ocupaudo 
Jus pueflos. 
Cel. Como , diofes , nos dejais 
llegar a clte cruel momento !- 
Ay padre ! Solo tu muerte 
quita el valor 4 mi pecho. 
Yo reñiftiera la mia; 
pero la tuya no puedo. 
Pol. Dio(es, pues quereis que juftos 
| creamos vueítros decretos, 
¿como (ufris que Celmira 
| que €s de la virtud exemplo, 
E padezca muerte afrentoía 

4 vilta de todo el pueblo ? 
cel Conque en fin la mifma tunaba, 
en cuyo piadofo centro... 
-_Talvó mi padre fu vida, Ñ 
€s ahora altar funcíto, 


Polidoro y Celmira prefos : tocan cajas 
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en que el deftino eruetl 
que al templo eftá protegiendo, 
fufre que fe facrifiquen 
nueltros inocentes pechos ? 
Padre mio, 54 la virtud 
fe le guardaba efte premio ? 
Pero ay ! Para mas dolor... 
a fu femblante fereno 
desfigura la injulticia, 
y de oprobio eftá cubierto. 
Su explendor han ufurpado 
eltos felices perveríos, 
que entre fombras de delitos 
le eftán ahora obícureciendo. 
Ella muere fin que logre 
ni aun el elteril confuelo 
de tener fu mifmo nombre, 
quando dá el ultimo aliento. 
Pol. Hija, para la virtud 
el oprobio no íe ha hecho; 
pues que fus miímos verdugos 
quando la períiguen £ jeros, 
mas eftiman fu confiancia, 
y la miran con reípeto. 
Que lo fufran los iniquos, 
que eftando de dicha llenos 
no pueden fin herizaríe 
.confiderar fus excefos. 
Mas vofotros ciudadanos, 
mis yatallos y mis pueblos, 
"que de mi trifte familia 
beneficios tan inmeníos 
habeis fiempre recibido, 
ya que pretendeis,. fan grientos 
cortar mi caduca vidas 
¿porque tambien vueítro ceño 
fe eftiende contra mi hija: 
que es de la virtud exemplo? 
Sacieníe vueítros furores 
en mis triftes años viejos, 
y permitid que Celmira 
con fu efpoío y (u hijo tierno 
poa poe a Slals $ 
É 


o ed 
Si me otótigars elté fuego,  - 

y dexais que los inunde . - 
en las lagrimas que viertos 
bendigo vueítras crueldadesy 

k voy a morir contento. 

Ant. El jufto pueblo no puede: 
lo que pedis , concederos.. - 
Ya la muerte de Celmira 
ha mandado por decreto. 
Tambien de los dos troyanos, 
los deltinos ha diípuelto, 

v 4 mi me los ha confiado. 

Cel. O que rabía ! Que defpecho ! 
| Anda furiofa. 
Yo foy hija , efpoía y madre, 
y ellos nombres alhagueños - 
que antes hacian mi gloria; 
ahora fon ya mi tormento! 
Anda, pueblo fanguinario, 
cruel tirano de tus dueños, 
que te atreyes a juzgar 
a un Soberano fupremo, 
abuíando de las leyes, 
y fu fanto minifterio. 
Mas manchada con tu langre 
á los figlos venideros 
ferá odioía tu memoria, 
y horrorizarán tus hechos. 
Los troyanos excitados 
- por tus pavoroíos ecos, 
-de tus inmenías ciudades 
harán vaitos cementerios. 

Yo te maldigo , e invoco 

A los furias del averno, 

para que atroces nos venguen 
con furor. Yo me averguenzo 
de haber reípirado tu ayre, 

y haber nacido en tu fuelo. 
Que la hambre devoradora, 
que los contagios funeltos 

fe unan con la horrible guerra 
y formen de ti un deíierto. 
Que tus hijos arrancados 


e 


Pieredia. 


Ram. Miniítros fantos) 


de fus cunas fean obgeto 
de tus ojos moribundos 
en mil pedazos deshechos. 
Que contra ti fe canjure 
todo el horror del infierno; 
y haga despoblar tu Isla | 
fobte fus terribles fuegos. 
Que (obre todo devors ea 
a efe virmonítruo perverío, , 
que es oprobio de los hombres, * 
y verguenza delos cielos... 
Venid ,fúumos Sacerdotes, 
que de los dioíes eternos 
foís facrofantos Miniftros: 
logre yo por vueítro medio 
la fola gracia que os pido, 
que es la de morir primero. 
Ant. Ramnes, no fuframos mas 
tan infentatos lamentos. 
"ea executar el oficio, - 
a que te obliga tu empelo; 
toma el acero fagrado, Es 
venga las leyes y el pueblo; 


derrama fobre efta tumba « 
la (angre de elos dos reos, E 
y empieza por Polidoro,  “ 
que es el mas horrible de ellos. 
Tracios , a efe delinguente: 1 
id arralirando á fu puelto. 


Ran. Ya mi brazo va aexercer | 
el fagrado minilterio, - ñ 
que nueltras leyes me imponen | 
por uío antiguo y [evero. E 
Por la eleccion de mis tropas, |] 
y mis fantos ¡juramentos : , 
dignaos , diofes piadoÍos, 
de folftener mis alientos. | 

Por dar d Pol. executa el golpe en Ant. 
Muere , parricida , y cae o 
al.pie de tu Rey excello ... $ 

4Ans, Ha traidor ! NE 


ved elree verdadero. 
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-Y ved aquí de lus culpas 
el reftigo manificlto. 
Muefira la carta. 
“Cel. Padre... Quien hubiera creido? 
Que es efto ¿No es algun fueño ? 
Pol. Hija mia , que placer ! le 
Ay Ramnes , quanto te debo ! 
Ant. Ahora conozco que hay diofes; 
pero ay de mi! que yo muero! 
Cel. Tulo conoces por fin; 
pero muy tarde , protervo. 
Tau muerte los jultifica, 
que fino debieran ellos 
. avergonzaríe de haber 
criado tu infame aliento. 
Muere , vil , cón la amargura, 
Llevanle muerto. 
“com la rabía y delconfuelo, - 
de que por fin haya entrado 
la luz en tu horrible pecho. 
¡Rem Amigos , Oidme todos. 
Azor ordenó a mi zelo, 
que diera la muerte al monftruo. 
> "Ve agui fu julto decreto, 
que ha firmado con fu fangre 
- vertida por el perverío. 
- Efcuchad pueblo , y temblad 
de tan horrible contexto. 
Lee, ¡Por el traidor Antenor 
afeíinado perezco, 
defpues que fu alma inhumana 
con fus perfidos confejos - 
excitó mi corazon... 
a un parricidio funeíto. 
Vafallos , que yo he engañado, 
tened mis remordimientos. 
- Vengadme, vengad a un padre, 
ey llorad nueftros excefos. 
¡Rep.¡Tomad , lumo Sacerdote, 
y moltradla ¿ a todo el pueblo. 
Eos ya eltais vengados. 


- Lloremos todos . lloremos: od 
llenos de eípanto y terror. 


nueltros vergonzolos yertos. 
De los viles impoltores 
hemos fido el inftrumento. 
Ved donde nos conducian 
con fus perfidos intentos. 


- Al orgullo temerario 


de abandonar con defprecio 
nueítras mas lagradas leyes. 
A ufurparnos el derecho 
de los dioíes inmortales; 
cuyo dominio fupremo | 

es folo quien juzgar puede 


4 nueltros auguítos dueños. 


Por un monítruo parricida 

de fangre y horror cubierto, 

iba y a nueltro furor 

a facrificar fangriento 

a las virtudes mas puras, 

a un heroe, a un Monarca excelío 
a un Rey, que es honor del trono 
y de humadidad exemplo. 


A una hija auguíta y glorioía ,. 


Ay cielo! Yo me enternezco. 
E'la es de todas tus obras 
la perfeccion y el efmero. 
Tu miímo admiras tu imagen 
en fil generofo pecho... 
Celmira... Que admiracion! 
¿ Podreis , amigos , faberlo 
fin que vuéltra alma fe llene. 
de ternura , y de refpeto * 


_Efte Tracio fue teltigo | 
de fu alto y fublime esfuerzo, 


quando a fu padre en la torre - 
iba ya la hambre extinguiendo. 
Si; fu ternura filial 

con fanto atrevido ingenio 

fe lo arrebato á la muerte 
con aquel puro alimento, 


que la calidad de madre 
- pufo en íus virruoíos pechos. 

Maravilla reípetable 

- los iglos venideros, 


en, 


en que la naturaleza 

fu comun fenda torciendo 
triunfó mejor , pues moltro 
donde llegan los afeétos. 
Ya veo que os enternece 

la ¡luítre hiftoria que os cuento, 
el amor quiere juntaríe 

con vueltro remordimiento, . 
vos llorais tambien , O Tracios, 
aunque imflexibles , y fieros» 
«No tengais rubor , amigos» 
de fer fenfibles y tiernos, 

que en las almas generoías 
€s €l arrepentimiento, 

una virtud muy fublime. 
Ciudadanos y eltrangeros, 

á quienes ya con fu luz 
alumbra piadoío el cielo; 
venid , juntaos conmigo, - 

y de lagrimas cubiertos 
pidamos á nueítro Rey 
perdon de nueítros excelos, 
Venid , y todos rendidos, 

4 (us plantas nos hechemos. 
Pol. Levanta . Ramnes querido, 


alzád , amigos , del fuelo, 


que pues el cielo os infpira 
“reítiruirme vueítro afeéto, 

no pido mas a los diofes; 

y ya moriré contento. 

Yo os perdono; y. olvidarme 
de lo pafado prometo.» 
Porque , , que padre no olvida 
facilmente los excefos 

de íos hijos , fi el amor 

dos vuelve al feno paterno ? 


Tragedia 
Cel. Pero, Ramnes,, Ande eftan 


rai hijo y elpoío + Tu zelo 
cuyde tambien de fu vida. 
Ram. No temais nada por ellos. 

Antes de venir aqui 

deje , Señora , difpuefto 

que dieíen a vueltro efpofo 
lalibertad ; y aú espero - 
que logreis verle ya libre 
dentro de Muy poco tiempo» : 
Mas ya viene, 


- Sale Ilo y Enviale. 
Tlo. Que he efeuchado ? 
Eur. Que no eflperado portento 
Conque el monítruo.... 
Cel. Ya murio. 
Corre amigo , abraza luego 
a mi iluítre vengador, 
al heroe grande. de Lesbos. 
Tlo. Entre mis brazos le juro. 
eterno agradecimiento: 
Y pues fe lo debo todo, 
todo tambien fe lo ofrezco. 
tel. Quien puede fatisfacer 
lo que merece fu zelo ? 
Pero vén a recibir , 


- lo que pueda nueftro afelto. “ 
Pol, Diofes, en favor de mi na , 


oid mis juítos deíeos. 

De fus muchos beneficios 
no gozaré largo tiempo. 
Mas vofotros € encargaos 
de pagar lo que la debo, 
y poner fu recompenía 


de mi hija en los fentimientos. 


TN 
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